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TOB «Jlepya MepneH YkpaiHay,
Byn. MonsipHa 17a, m. Kuie 04201,
Ykpaina

Jnuo, ynonHOMoYeHHOoe NpUHUMATL NPETEH3UN NO
KayecTBy ToBapa:

000 «IEPYA MEPNTEH BOCTOK» 141031. MO,

r Mbituum, Ocrratukokxoe wwocce, g 1, P®.

[laTy BbiMycka CMOTPETb CEpPUIHBIA HOMEP, rae
nocnepHve 4 umdpbl 0603HaqaoT MecsL U rog
npon3BoACTBa.

Konuto cepTudpmkata cooTBeTCTBMM UK feknapaumm
0 COOTBETCTBUW Ha AaHHbI TOBAP MOXHO MOMYy4UTb
Ha MHHOPMALMOHHOW CTOWKE NMoGOro N3 MaraswHoB
Jlepya Mepnex BocTok.

Mpounssoputens: KOHU-Tpena TexHonomku (Kutait)
KO.,NTA.

Ne6, loHr E Beun 1 Poya, CyHLwwaHb Jleik HawwHn
Xain-Tek MnpacTtpuan [esenonmeHT 30yH, ropoa
[yHryaHb, MpoBuHumMs N'yanayH, Kutain

OHiM canacblHa KaTbICTbl LWaFbIMAAPAb! kabbingayra
eKineTTi TynFa:

«Jlepya MepneH Kasaxctan» XLWC KasakcTaH
Pecnybnukacel, 050000, Anmarbi k., KoHaeB keLueci
77, «Park View» BO, 6k, 07 od.

LUblFapbinFaH KyHiH 6iny yLiH cepusinbIK HOMIpiH
KapaHbl3, COHfbl 5 CaH LUbIFapbIrfaH aiblH xaHe
XbInblH Gingipesi.

CaiikecTik cepTUdMKaTbIHbIH HEMeCe aTanmbiLy
Tayapfa CoMKECTIriH pacTaiTbliH AeKnapauysHbiH
KeLipmeciH kes kenreH Jlepya Mapnen BocTok
[lyKeHAepiHiH aknapat TypbiHTaFbIHaH ana anachbl3.
OHgipywi: FOHn-Tpexa TekHonomxku (Kpitai)

Ko, JITA.

'oH E Bu kewweci 1-yi, Ne 6, LLbiHxaH ©3eHi ¥NTTblK
Xan TekHcaycTpuangpl Jamy Aimarbl, [lyHryaHb
Kanachl, lyaHayH npoBuHUMsichI, KpiTaii.
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*Garantie 2 ans
Garantia 2 afios
Garantia 2 anos
Garanzia 2 anni
2 £ gyyunon
2 lata gwarancji
[apaHTusa 2 roga
2 XbIn Keningik
["apaHTist 2 poku
2 ani garantie
2 anos de garantia
2-Year warranty
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1. Symboles d’avertissement

el
=

Défaut
de capacité
de la batterie

Avertissement
de haute tension

‘>

Mise a la terre CAICC

Double

isolation Avertissement

>

[=]

2. Consignes générales de sécurité

1. N'utilisez pas I'appareil si celui-ci ou les cordons de mesure semblent
endommagés ou si vous suspectez que I'appareil ne fonctionne pas correcte-
ment. Faites particuliérement attention aux couches isolantes.

2. Sil'un des cordons de mesure a été endommagé, il doit étre remplacé
par un cordon de méme type ou par un cordon présentant les mémes
spécifications électriques.

3. Lors des mesures, ne touchez pas les fils dénudés, connecteurs, entrées
inutilisées ou circuits mesuré(e)s.

4. Lorsque vous mesurez des tensions supérieures a 60 V CC ou 30 V RMS
CA, ne dépassez pas la butée protége-doigts du cordon de mesure afin
d'éviter tout choc électrique.

5. Sila plage de tension & mesurer est inconnue, il est recommandé de sélec-
tionner la plage maximale puis de la réduire progressivement.

6. Ne mesurez jamais de tension ou de courant excédant la plage nominale
indiquée sur le boitier de l'instrument.

7. Avant d'actionner le bouton pour sélectionner la plage de mesure,
assurez-vous de déconnecter les pointes de touche du circuit @ mesurer.

Afin d'éviter tout endommagement de linstrument ne pas tourner le sélecteur
pendant la mesure.

8. Ne pas utiliser ou stocker l'nstrument dans des environnements présentant
une température élevée ou un fort taux d’humidité ni dans des environne-
ments inflammables, explosifs ou comportant un fort champ magnétique.

9. Afin d'éviter tout endommagement de l'instrument et toute blessure, ne
modifiez pas le circuit interne de l'instrument.

10. Les piles doivent étre remplacées par des piles neuves lorsque le
symbole « batterie faible » o gl apparait sur I'écran.

11. Remplacement du fusible :
a) Placez le sélecteur en position « OFF » et retirez les cordons de
mesure de la borne d'entrée.

b) Utilisez un tournevis pour desserrer la deuxieme vis fixée sur le
cache de la batterie, puis retirez le cache arriére pour remplacer le
fusible.

Spécifications du fusible

Fusible F1  0,2A/300V ®5x20 mm

Fusible F2 10A/300V & 5x 20 mm
12. A Ne pas utiliser dans des environnements CAT Ill sans le capuchon
de protection. Le capuchon de protection diminue le métal de sonde
exposé a <4 mm. Cela réduit les risques d'arcs électriques dus aux
courts-circuits.

tube céramique
tube céramique

3. Consignes de sécurité spécifiques

Pour éviter un choc électrique retirez les cordons de mesure avant d'ouvrir le
couvercle de la pile.

Pour éviter un choc électrique retirez les cordons de mesure avant d'ouvrir le
boitier pour changer les fusibles.

Température de fonctionnement : 0~40°C (32°F ~104°F)
Température de stockage : -10~ 50°C (14°F ~122°F)

Humidité relative : 0°C~ 30°C <75% RH, 30°C~40°C <50% RH
Altitude de travail : 0 ~ 2000 m

4. Caractéristiques de I'appareil

Schéma 1

@ Ecran LCD.

@ « HOLD/SEL » : appuyez sur ce bouton pour activer ou quitter le mode
de mémorisation des données.

Lorsque vous mesurez une continuité/diode, appuyez sur ce bouton pour
changer de cycle de mesure de continuité/diode.

Dans ce cas, I'actionnement du bouton n'a pas pour fonction d'activer ou
de quitter le mode de mémorisation des données.

@E Appuyez sur ce bouton pour activer ou arréter la fonction
de retro-éclairage.

o Sélecteur de fonction.

© Frise dentrée 10A.

© Prise COM.

o Prise d'entrée autre grandeur physique.
Modeéle PT1000
Tension continue CC (V) 300V
Tension alternative CA (V) 300V
Courant continu CC (A) 10A
Résistance (Q) 200MQ
(NCV) Tension sans contact v
Affichage max 1999
Mise hors tension automatique v

Extinction automatique du rétro-éclairage | v/

Test de diode v
Testeur sonore de continuité v
Résistance aux chutes 2m

Support de sonde v

Sécurité électrique CAT 11l 300V

Manuel
AAA 1.5V RO3P X 2pcs

Sélection de I'amplitude

Type de pile

5. Usages

3 usages les plus fréquents :

Usage 1 : Je veux vérifier la tension de mon installation électrique car
mes appareils électriques, électroménagers fonctionnent
anormalement. Exemple : la durée de vie de mes ampoules me semble
trop faible, mon four micro-onde ne marche pas a pleine puissance.

E1 : brancher le fil noir dans le bornier COM (commun a toutes les mesures),
brancher le fil rouge dans le bornier V.
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Schéma 2 Rouge Noir

E2 : déplacer le sélecteur sur la position 300V~

E3 : insérer les pointes de touche dans les deux orifices de la prise murale
simultanément. S'assurer que les extrémités des pointes de touche sont en
contact avec les parties conductrices.

Attention, en cas d'insertion non simultanée dans les orifices, la protection
enfant vous empéchera d'entrer en contact avec les parties conductrices du
socle de prise.

E4 : lire la tension sur I'écran d'affichage. La tension mesurée doit étre de
230V (+/- 10%).
Sila valeur lue n’est pas incluse dans cette tolérance, il est possible que votre
réseau soit défectueux.
Si aucune valeur n'est affichée ou que la valeur affichée = 0 alors vérifier la
continuité électrique de votre installation => se référer au scénario « continuité
électrique ».
Usage 2 : Je veux vérifier la
électrique est défaillant.
A Remarques :
Avant de mesurer une continuité, alimentation électrique du circuit doit
étre coupée et la charge résiduelle stockée dans le condensateur haute
tension doit étre entierement déchargée afin d'éviter tout endommage-
ment de I'équipement.

Situation 1 : je n’ai pas de courant dans une prise électrique (I'appareil
branché ne fonctionne pas).

E1 : je vérifie d'abord la tension de la prise. Se référer au scénario 1 « me-
sure de tension ». Dans le cas ol la valeur affichée = 0, passer a I'étape E2.

E2 : couper le courant électrique de votre disjoncteur principal.

ATTENTION SECURITE : La mesure de continuité ou de résistance ne
peut se faire que sur une installation hors tension.

carune i
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E3 : brancher le fil noir dans le bornier COM
(commun a toutes les mesures),
brancher le fil rouge dans le bornier n)) .

E4 : Sélectionner la fonction BIP .)) .

ES : Dans le cas d'une installation avec fusibles,
retirer le fusible identifié du circuit concerné.
Poser les pointes de touches a chaque extrémité
métallique du fusible. Si un BIP retentit, le fusible est fonctionnel. En I'ab-
sence de BIP, le fusible est défectueux. Le remplacer par un fusible neuf de
méme forme et de méme calibre (250V 10A, 16A, ...).

Dans le cas d'une installation sans fusibles, identifiez le disjoncteur du
circuit concerné. Placez les pointes de touche métalliques sur les vis
d'entrée et de sortie de phase simultanément.

S'ily a un bip, alors placez les pointes de touche métalliques sur les vis
d’entrée neutre et de sortie neutre simultanément. Débranchez les fils
sous tension et les fils neutres a la sortie du disjoncteur concerné.
Rebranchez-les lorsque la mesure est terminée. S'il n'y a pas de bip, le
disjoncteur est défectueux. Le remplacer.

E5: Si le fusible ou le disjoncteur fonctionne, la défaillance doit provenir
de l'installation. Veuillez contacter un électricien pour tester votre
installation.

Situation 2 : je ressens
de I'électricité en touchant
un appareil électroménager.

E1 : débrancher I'appareil concerné.
E2 : couper le courant électrique de votre disjoncteur principal.

ATTENTION SECURITE : La mesure de continuité ou de résistance ne
peut se faire que sur une installation hors tension.

E3 : brancher le fil noir dans le bornier COM
(commun a toutes les mesures), brancher

le fil rouge dans le bornier .)» .

E3 : Sélectionner la fonction BIP ‘))

E4 : Poser une pointe de touche sur le contact de terre de la prise dans
laquelle était branché I'appareil. Poser la seconde pointe sur le contact de
terre d’une prise voisine.

E5 : En l'absence de BIP, au moins 'une

des deux prises de courant n’est pas reliée

a la terre. Démonter alors les prises pour
verifier la connexion a un fil de terre.

Ce test ne vérifie que la continuité de la terre
entre 2 prises. Un test supplémentaire de
linstallation au sol est également requis.

Dans le cas ou une extrémité d'un fil de terre
(jaune vert) est débranchée, la rebrancher.

En l'absence d'un fil de terre, il est préconisé
d’en installer un (d'amener une mise a la terre).
En présence de BIP, l'installation est défectueuse.
Un diagnostic de I'installation ou de I'appareil
est necessaire.

Usage 3 : Je veux vérifier la tension d’une batterie ou pile car ma
voiture ne démarre plus ou le jouet de mon enfant ne fonctionne pas
correctement.

E1 : brancher le fil noir dans le bornier COM
(commun & toutes les mesures),
brancher le fil rouge dans le bornier V.

E2 : déplacer le curseur sur
la position 300V. ===

E3 : mettre en contact les pointes de touche
de votre multimétre avec les cosses de batterie
ou piles. Dans le cas d'une valeur négative, inverser
la position de vos pointes de touche.

E4 : affiner la mesure en déplagant le curseur sur des calibres inférieurs
sans descendre sous la valeur mesurée.

Exemple 1 : je vérifie la tension d’une pile 9V (6LR61), le calibre adapté
est20V. = —=
Exemple 2 : je vérifie la tension de la batterie d’'une voiture 12V, le calibre
adapté est 20V. = ——=
Exemple 3 : je vérifie la tension de la batterie d’'une tondeuse a gazon
36V, le calibre adapté est 200V. =——=—=

E5 : comparer la tension mesurée aux valeurs ci-dessous pour
diagnostiquer I'état de votre batterie ou pile :

FR

Usée Ok pour appareil | Ok pour tout
de puissance type d’appareil
moyenne

Pile 9V 7,2V et moins 7,2Vasv 8V et plus

Pile 1,5V 0,9V et moins 0,9vVai1,1v 1,1V et plus
Pile 3V 2V et moins 2Vet2,6V 2,6V et plus
Pile 4,5V 2,7V et moins 2,7Va3,6v 3,6V et plus

Batterie de voiture (exemple d'une batterie de 12V

Mesure :

- 11V et moins : probléme de la batterie. A remplacer.

- Entre 11V et 12V : batterie déchargée. La recharger a l'aide d’un char-
geur 12V pour batterie automobile.

- Entre 12V et 12,6V : la batterie est en bon état de fonctionnement.

- Supérieur & 14V : probleme de régulation de charge. Le régulateur de
l'alternateur qui doit limiter les surtensions doit étre hors service.

NB : les données sont purement indicatives, référez-vous aux valeurs du
fabricant du produit.

Votre multimetre vous offre aussi la possibilité de :
1/ Mesure de résistance

Schéma 2 Rouge Noir

1) Placez le sélecteur en position « Q ».

2) Insérez le cordon de mesure noir dans la prise COM et le cordon de
mesure rouge dans la prise « VOmA ».

Connectez ensuite les cordons de mesure en paralléle avec la résistance
a mesurer.

/N Remarques :
« Sila résistance est ouverte ou hors plage, le symbole « OL » s'affi-
chera sur 'écran.
« Lors de la mesure d'une résistance faible, les cordons de mesure
affichent une erreur de mesure de 0,1Q~0,2Q
Afin d'obtenir une mesure précise, la valeur mesurée en court-circuitant
les deux cordons de mesure doit étre déduite de la valeur mesurée.
« Lors de la mesure d'une résistance supérieure a 1 MQ, plusieurs se-
condes peuvent étre nécessaires pour obtenir des lectures stables. Ce
phénoméne est normal lors de la mesure de résistances élevées. Afin
d'obtenir rapidement des données stables, il est recommandé d'utiliser
le cordon de mesure court pour mesurer les résistances élevées.
* Ne pas mesurer de tensions supérieures & 60 VV CC ou 30 V CA car
cela entrainerait un risque de choc électrique.

2/ Mesure d’un courant continu
1) Placez le sélecteur en position courant CC.

2) Insérez le cordon de mesure noir dans la prise COM et le cordon de
mesure rouge dans la prise « VOmA ».

Connectez ensuite les cordons de mesure en série avec le circuit a
mesurer.
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Schéma 3 Rouge @ Noir

A Remarques :

+ Avant de configurer le multimétre, veuillez vérifier le matériel: placez
les cordons d’entrée dans les borniers COM et Ohm, placez le
bouton de sélection sur Ohm et faite toucher les pointes de touche.
La valeur mesurée doit étre inférieure & 0,5 Ohms. Si la valeur est
supérieure a 0,5 Ohms, le matériau n'est pas bon, veuillez arréter la
mesure et changer les pointes de touche et les fils.
* Sila plage de courant & mesurer est inconnue, il est recommandé
de sélectionner la plage maximale (10A) et placez le fil rouge dans
le bornier 10A, puis de la réduire progressivement.
« Si le fusible est abimé par une surcharge, I'utilisateur doit le remplacer
par un fusible du méme type
- Prise 10 A : fusible 10 A/ 300 V & 5 x 20 mm
- Prise VOmA : fusible 0,2 A/ 300 V& 5 x 20 mm

« Lors de la mesure,veuillez ne pas connecter les cordons de
mesure en paralléle avec un circuit. Dans le cas contraire, il
existe un risque d'endommagement de l'instrument et de
blessure.
« Rétablissez le courant pour effectuer la mesure. Si le courant a
mesurer est de l'ordre de 10A, la durée de mesure doit étre
inférieure a 10 secondes et le temps d'attente avant de procéder &
la mesure suivante doit étre supérieur a 15 minutes.

3/ Mesure de diode (cf. Shema 2)

1) Placez le sélecteur en position « < ».

2) Insérez le cordon de mesure noir dans la prise COM et le cordon de
mesure rouge dans la prise « VOmA ».

Connectez ensuite les cordons de mesure en paralléle avec la diode a
mesurer.

3) Si la diode est ouverte ou la polarité inversée, le symbole « OL » s'af-
fichera sur I'écran. Pour les jonctions p-n en silicone, la valeur moyenne
est d’environ 500 ~ 800 mV (une plage de 0,5 ~ 0,8 V est considérée
comme admissible).

A Remarques :
Avant de mesurer une jonction p-n, I'alimentation électrique du circuit
doit &tre coupée et la charge résiduelle stockée dans le condensateur
haute tension doit étre entierement déchargée.

4/ Mesure de la tension sans contact (NCV)

1) Placez le sélecteur en position « NCV ».

2) Placez I'instrument a proximité de I'objet concerné par la mesure.

Le symbole « - » indique l'intensité du champ électrique CA. Plus il y a
de « - » et plus la fréquence de la sonnerie est élevée, plus l'intensité du
champ électrique est élevée.

3) Croquis de la mesure de l'intensité d'un champ électrique.
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« Lorsque l'intensité du champ électrique est de 0 ~ 50 mV, I'écran LCD
affiche « EF »

« Lorsque l'intensité du champ électrique est de 50 ~ 100 mV, I'écran LCD
affiche « - »

« Lorsque l'intensité du champ électrique est de 100 ~ 150 mV, I'écran
LCD affiche « - - »

« Lorsque l'intensité du champ électrique est de 150 ~ 200 mV, I'écran
LCD affiche « - - - »

« Lorsque lintensité du champ électrique est supérieure & 200 mV, I'écran
LCD affiche « ----»

Autres fonctionnalités

« En I'absence d'activité pendant 15 minutes, I'instrument passe auto-
matiquement en mode arrét afin d'économiser de I'énergie. La pression
sur une quelconque touche ou 'actionnement du sélecteur fait sortir
linstrument du mode arrét et la sonnerie retentit une fois. Pour désactiver
I'arrét automatique, placez le sélecteur en position « OFF », puis allumez
l'instrument en appuyant simultanément sur la touche « HOLD ».

« Lorsque I'on appuie sur une quelconque touche ou que I'on actionne le
sélecteur, un bip retentit.

« Sonnerie d'avertissement lors des mesures

1) Lorsque la tension d’entrée est supérieure a 300 V (CA et CC), la
sonnerie retentit en continu, indiquant que la tension s’approche de la
limite de la plage.

2) Lorsque la tension d’entrée est supérieure & 10 A (CAet CC), la
sonnerie retentit en continu, indiquant que le courant s'approche de la
limite de la plage.

« Tension faible : Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 2,5

V, le symbole s'affiche avec un indicateur clignotant pendant

3 secondes toutes les 3 secondes sur I'écran, indiquant que la batterie

est faible.

Lorsque la tension de la batterie est inférieure & 2,2 V, seul le symbole
s'affiche sur I'écran, I'instrument ne peut fonctionner.

6. Entretien, nettoyage

Utilisez réguliérement un chiffon sec pour nettoyer le boitier.
N'utilisez pas de détergent contenant des solvants.

7. Protection de I'environnement

Ce produit comporte le symbole du tri sélectif pour les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Cela signi-
fie que ce produit doit étre traité conformément a la Directive
européenne 2012/19/UE pour étre recyclé ou démonté afin

de minimiser son impact sur I'environnement. L utilisateur peut
choisir de donner son produit & un organisme de recyclage
compétent ou au distributeur Iui ayant vendu un équipement
électrique ou électronique neuf.

1. Simbolos de advertencia

Defecto Advertencia
I:Ij de capacidad de alta tension
de la bateria
I Conexion ~ CA/CC
— a tierra -
Doble i
@ aislamiento A Advertencia

2. Instrucciones generales de seguridad

1. No utilice el aparato si éste y los cables de medicion parecen dafiados ni si
sospecha que el aparato no funciona correctamente. Tenga especial cuidado
con las capas aislantes.

2. Siuno de los cables de prueba esta dafiado, debe ser sustituido por
un cable del mismo tipo o por un cable con las mismas especificaciones
eléctricas.

3. Durante la medicién, no toque los cables pelados, los conectores, las
entradas que no se estén utilizando ni los circuitos que se estan midiendo.

4. Al medir tensiones superiores a 60V CC o a 30V CA no supere el tope de
proteccién de los dedos del cable de medicion para evitar cualquier riesgo de
descarga eléctrica.

5. Si no se conoce el rango de tension que se va a medir se recomienda
seleccionar el rango méximo e ir reduciéndolo progresivamente.

6. No mida nunca tension ni corriente que supere el rango nominal indicado
en la carcasa del instrumento.

7. Antes de activar el boton para seleccionar el rango de medicion, asegurese
de desconectar las puntas desmontables del circuito que va a medir. Para
evitar cualquier dafio al aparato no gire el selector durante la medicion.

8. No utilice ni almacene el aparato en lugares con una temperatura elevada
0 con una alta tasa de humedad ni en lugares inflamables, explosivos ni con
un fuerte campo magnético.

9. Para evitar cualquier dafio al aparato y cualquier herida no modifique el
circuito interno del aparato.

10. Las pilas deben ser sustituidas por pilas nuevas cuando el simbolo
«bateria baja» sl aparezca en la pantalla.

11. Sustitucion del fusible:

a) Situie el selector en posicion «OFF» y retire los cables de medicién
del borne de entrada.

b) Utilice un destornillador para aflojar el segundo tornillo fijado a la
tapa de la pila, a continuacion, retire la tapa posterior para sustituir

el fusible.

Especificaciones del fusible

Fusible F1  0,2A/300V ® 5x 20 mm  Tubo ceramico
Fusible F2  10A/300V ® 5 x 20mm  Tubo ceramico

12. A No usar en ambientes CAT Ill sin la tapa protectora instalada. La
tapa protectora reduce la el metal expuesto de la sonda a <4 mm. Esto
reduce el riesgo de formacion de arco debido a cortocircuitos.

3. Normas de seguridad especificas

Para evitar riesgos de descarga eléctrica retire los cables de medicién antes
de abrir la tapa de la pila

Para evitar riesgos de descarga eléctrica retire los cables de medicion antes
de abrir la carcasa para cambiar los fusibles.

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C (32°F~104°F)

Temperatura de almacenamiento: -10~ 50°C (14°F ~122°F)

Humedad relativa: 0°C~ 30°C <75% RH, 30°C~40°C <50% RH

Altitud de trabajo: 0 ~ 2000 m

4. Caracteristicas del aparato

Esquema 1

@ Pantalla LCD .

@ «HOLD/SEL»: pulse sobre este boton para activar o desactivar el modo
de almacenamiento de datos.Al medir una continuidad/diodo, pulse sobre este
boton para cambiar el ciclo de medicion de continuidad/diodo.

En ese caso, al pulsar el botén no tendré la funcion de activar o de desactivar
el modo de almacenamiento de datos.

@ pulse sobre este boton para activar o desactivar la funcion de
retroiluminacion.

o Selector de funcion.

o Toma de entrada 10A .

© Toma com.

o Toma de entrada de otra magnitud fisica.
Modelo PT1000
Voltage continuo CC (V) 300V
Voltaje alternativo CA (V) 300V
Corriente continua CC (A) 10A
Resistencia (Q) 200MQ
NCV (voltaje sin contacto) v
Pantalla max 1999
Apagado automatico v

Apagado automético de la retroiluminacion | v/
Prueba de diodo v
Comprobador de sonido de continuidad| v

Resistencia a las caidas 2m

Soporte de sonda de prueba v

Clasificacion de seguridad CAT Il 300V

Seleccion de amplitud Manual

Tipo de bateria AAA 1.5V RO3P X 2pzas
5. Usos

3 usos mas frecuentes:

Uso 1: Quiero comprobar la tensién de mi instalacion eléctrica porque
mis aparatos eléctricos, electrodomésticos no funcionan con
nomalidad. Ejemplo: la vida util de mis bombillas me parece demasiado
baja, mi microondas no funciona a méaxima potencia..

E1: enchufe el cable negro en la conexion COM (comtin para todas las
mediciones), enchufe el cable rojo en la conexion V.
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Esquema 2 Rojo Negro

E2: desplace el selector en la posicion 300V~ .

E3: inserte las puntas desmontables en los dos orificios de la toma de la
pared simulténeamente. AsegUrese de que las extremidades de las puntas
desmontables estan en contacto con las partes conductoras.

Atencion, en caso de que no se inserten en los orificios de forma simultanea,
la proteccion de nifios le impedira entrar en contacto con las partes conducto-
ras de la base de enchufe.

E4: lea la tension en la pantalla de visualizacion. La tension medida debe ser

de 230V (+/-10 %).

Si el valor leido no se incluye en esta tolerancia, puede que su red sea

defectuosa.

Si no se muestra ningtn valor o si el valor mostrado = 0 entonces compruebe

la continuidad eléctrica de su instalacion => véase el apartado «continuidad

eléctrica».

Uso 2: Quiero comprobar la continuidad eléctrica porque una

instalacion eléctrica ha fallado.

/\ Observaciones:
Antes de medir una continuidad, la alimentacion eléctrica debe estar
cortada y la carga residual almacenada en el condensador de alta
tension debe descargarse completamente para evitar cualquier dafio
en el equipo.

Situacion 1: no tengo corriente en un enchufe (el aparato enchufado

no funciona).

E1: compruebo primero la tension del enchufe. Véase el apartado 1 «medi-

cion de tensiony. Si el valor visualizado = 0, pase al punto E2.

E2: cortar la corriente eléctrica de su disyuntor principal.

ATENCION SEGURIDAD: La icion de inuidad o de resi: i |

no puede hacerse mas que en una instalacion sin tension.
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E3: Enchufe el cable negro en la conexion COM
(comun para todas las mediciones), enchufe el

cable rojo en la conexion l))).

E4: Seleccione la funcion BIP ')) .

E5: En caso de una instalacion con fusibles, retire
el fusible identificado del circuito en cuestion.
Coloque las puntas desmontables en cada extremo metalico
del fusible. Si resuena un BIP, el fusible funciona. Si no resuena un BIP, el
fusible estéa defectuoso. Hay que sustituirlo por un fusible nuevo con la misma
forma y el mismo calibre (250V 10A, 16A, ...).

En caso de una instalacion sin fusibles, identifique el disyuntor del circuito
en cuestion. Situe las puntas metalicas en los tornillos de entrada y de
salida de la fase de forma simultanea.

Si se escucha un bip, entonces sitte las puntas metélicas en los
tornillos de entrada neutro y de salida neutro de forma simultanea.
Desconecte los cables bajo tension y los cables neutros a la sailda del
disyuntor en cuestién. Vuelva a conectarlos al terminar la medicién. Si
no se escucha el bip, el disyuntor esta defectuoso. Sustittyalo.

E5 : Si el fusible o el disyuntor funciona, el fallo puede proceder de la
instalacion. Contacte con un electricista para probar su instalacion.

Situacion 2: noto electricidad
al tocar un electrodoméstico.

E1: desenchufe el aparato en cuestion.
E2: cortar la corriente eléctrica de su disyuntor principal.

E4: Cologue una punta desmontable sobre el contacto de tierra de la toma
en la que estaba enchufado el aparato. Cologue la segunda punta en el
contacto de tierra de una toma cercana.

E5: Afalta de BIP, por lo menos uno

de los dos enchufes de corriente no esta
unido a tierra. Entonces, desmonte

los enchufes para comprobar la conexion
aun cable de tierra.

Esta prueba solamente comprueba la
continuidad de la toma de tierra entre 2
enchufes. Se exige también una prueba
adicional de la instalacién en suelo.

En caso de que un extremo de un cable
de tierra (amarillo verde) esté desenchufado,
enchufelo.

Afalta de un cable de tierra, se recomienda
instalar uno (una toma de tierra).

En caso de BIP, la instalacion esta defectuosa.
Se necesita un diagnéstico de la instalacion o
del aparato.

Uso 3: Quiero comprobar la tensién de una bateria o pila puesto
que mi coche ya no arranca o el juguete de mi hijo no funciona
correctamente.

E1: enchufe el cable negro en la conexién
COM (comun para todas las mediciones),
enchufe el cable rojo en la conexion V.
E2: desplace el cursor a la posicion

300V. ===

E3: ponga en contacto las puntas desmontables de su
multimetro con los bornes de bateria o las pilas. En caso de
que el valor sea negativo, invierta la posicion de las puntas desmontables.

E4: perfeccione la medicion desplazando el cursor en calibres inferiores
sin descender por debajo del valor medido.

ATENCION SEGURIDAD: La medicién de inuidad o de resi i
no puede hacerse mas que en una instalacion sin tension.

E3: enchufe el cable negro en la conexion
COM (comun para todas las mediciones),

enchufe el cable rojo en la conexion t))) .

E3: Seleccione la funcion BIP ’)) .

j 1: compruebo la tension de una pila de 9V (6LR61), el calibre
adaptado es 20V. =———=
Ejemplo 2: compruebo la tensién de la bateria de un coche de 12V, el
calibre adaptado es 20V. =———=
Ejemplo 3: compruebo la tension de la bateria de un cortacésped de 36V,
el calibre adaptado es 200V.

E5: compare la tension medida con los valores que se muestran a conti-
nuacién para diagnosticar el estado de su bateria o pila:

ES

Usada Ok para aparato | Ok para
de potencia cualquier tipo
media de aparato
Pila 9V 7,2V y menos 7,2V a8V 8Vy mas
Pila 1,5V 0,9V y menos 0,9Va1,1Vv 1,1Vy més
Pila 3V 2V y menos 2Vy 26V 2,6V y mas
Pila 4,5V 2,7V y menos 2,7Va3,6V 3,6V y mas

Bateria de coche (ejemplo de una bateria de 12V)

Medicion:

- 11V y menos: problema de la bateria. Hay que sustituirla.

- Entre 11 V'y 12 V: bateria descargada. Hay que recargarla con ayuda de
un cargador de 12V para baterias de coches.

- Entre 12V y 12,6V la bateria estd en buen estado de funcionamiento.

- Superior a 14V: hay un problema de regulacion de carga. El regulador
del alternador que debe limitar las sobretensiones debe estar fuera de
servicio.

N. B.: los datos tienen un carécter puramente indicativo, tenga en cuenta
los valores del fabricante del producto.

Su multimetro le ofrece también la posibilidad de:
1/ Medicion de resistencia (cf. imagen 2)

e

Esquema 2 Rojo Negro

1) Sitte el selector en posicion «Q».

2) Introduzca el cable de medicion negro en el conector COM y el cable
de medicion rojo en el conector «VQmMA».

A continuacion, conecte los cables en paralelo con la resistencia que se
va a medir.

A Observaciones:
« Sila resistencia esta abierta o fuera de rango, se visualizara el
simbolo «OL» en la pantalla.
« Al medir una baja resistencia, los cables de medicién muestran un
error de medicion de 0,10 ~ 0,2Q.
Para obtener una medicion precisa, el valor medido al cortocircuitar los
dos cables de medicion debe deducirse del valor medido.
« Para obtener lecturas estables al medir una resistencia superior a
1MQ, se pueden necesitar varios segundos. Este fenémeno es normal
al medir altas resistencias. Para obtener rapidamente datos estables,
se recomienda utilizar el cable de medicion corto para medir las altas
resistencias.
+ No mida tensiones superiores a 60V CC o a 30V CA puesto que
podria suponer riesgos de descarga eléctrica.

2/ Medicion de corriente continua (cf. imagen 3)
1) Sittie el selector en posicion corriente CC.

2) Introduzca el cable de medicion negro en el conector COM y el cable
de medicion rojo en el conector «VQmA».

A continuacion, conecte los cables en serie con el circuito que se va a
medir.

22/11/2018 12:27



Esquema 3 Rojo Negro

A Observaciones:

* Antes de configurar el multimetro, compruebe el material: sitGie los
cables de entrada en las conexiones COM y Ohm, sittie el botén de
seleccion en Ohm y haga que las puntas se toquen. El valor medido
tiene que ser inferior a 0,5 Ohms, Si el valor es superior a 0,5 Ohms,
el material no es bueno, detenga la medicién y cambie las puntas y
los cables.
« Si no se conoce el rango de corriente que se va a medir se
recomienda seleccionar el rango maximo (10 A) y sittie el cable rojo
en la conexion 10 A, a continuacion vaya reduciéndolo
progresivamente.
« Si el fusible esta dafiado por una sobrecarga, el usuario debe sustituir-
lo por un fusible del mismo tipo.

- Toma 10A: fusible 10A/ 300V & 5 x 20mm

- Toma VOmA: fusible 0,2A/ 300V & 5 x 20mm
«Durante la medicion, no conecte los cables de medicion en
paralelo con cualquier circuito. En caso contrario, hay riesgo de
dafiar el aparato y de lesiones.

+ Restablezca la corriente para realizar la medicion. Si la corriente
que se va a medir es de la orden de 10 A, la duracién de la
medicion debe ser inferior a 10 segundos y el tiempo de espera,
antes de proceder a la siguiente medicion, debe ser superior a 15
minutos.

3/ Medicion de diodos (cf. esquema 2)
1) Situe el selector en posicion «Ppk».
2) Introduzca el cable de medicion negro en el conector COM y el cable

de medicion rojo en el conector «VQmA». A continuacion, conecte los
cables en paralelo con el diodo que se va a medir.

3) Si el diodo esta abierto o la polaridad invertida, se visualizara el
simbolo «OL» en la pantalla. Para las uniones pn de silicona, el valor
medio es de aproximadamente 500 ~ 800mV (un rango de 0,5 ~ 0,8V se
considera aceptable).

A Observaciones:
Antes de medir una unién p-n, a alimentacion eléctrica debe estar cor-
tada y la carga residual almacenada en el condensador de alta tensién
debe descargarse completamente.

4/ Medicion de la tension sin contacto (NCV)
1) Sitte el selector en posicion «NCV».

2) Situe el aparato cerca del objeto que se va a medir. El simbolo «-»
indica la intensidad del campo eléctrico CA. Cuantos méas «-» hayay
cuanto mas alta sea la frecuencia del tono, mayor es la intensidad del
campo eléctrico.

3) Croquis de la medicién de la intensidad de un campo eléctrico.
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+ Cuando la intensidad del campo eléctrico es de 0 ~ 50mV,

la pantalla LCD visualizara «EF»

« Cuando la intensidad del campo eléctrico es de 50 ~ 100mV,

la pantalla LCD visualizara «-»

+ Cuando la intensidad del campo eléctrico es de 100 ~ 150mV,
la pantalla LCD visualizara «- -»

+ Cuando la intensidad del campo eléctrico es de 150 ~ 200mV,
la pantalla LCD visualizara «- - -»

+ Cuando la intensidad del campo eléctrico es superior a 200mV,
la pantalla LCD visualizara «- - -»

Otras funciones

« En caso de falta de actividad durante 15 minutos, el aparato pasa
automaticamente al modo desactivado para ahorrar energia. Presionar
cualquier tecla o accionar un selector hace que el aparato deje de estar
en modo desactivado y el tono resuena una vez. Para desactivar la
funcion de apagado automatico, situe el selector en posicion «OFF»,

a continuacion, encienda el aparato pulsando al mismo tiempo la tecla
«HOLD».

« Al pulsar sobre cualquier tecla o accionar el selector, resuena un bip.

« Tono de aviso durante las mediciones

1) Cuando la tension de entrada es superior a 300V (CAy CC), el tono
resuena de manera continua, indicando que la tension se aproxima al
limite del rango.

2) Cuando la tension de entrada es superior a 10A (CAy CC), el tono
resuena de manera continua, indicando que la corriente se aproxima al
limite del rango.

« Baja tension: Cuando la tensién de la bateria es inferior a 2,5V, se
visualizara cada 3 segundos en la pantalla el simbolo conun
indicador parpadeando durante 3 segundos que indica que la bateria
esta baja.

Cuando la tension de la bateria es inferior a 2,2V, se visualizara sola-
mente en la pantalla el simbolo _mll que indica que el aparato no
puede funcionar.

6. Mantenimiento, limpieza

Utilice regularmente un pafio seco para limpiar la carcasa.
No utilice productos de limpieza que contengan disolventes.

7. Proteccion del medioambiente

Este producto esta marcado con el simbolo de recogida
selectiva para los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE). Esto significa que este producto debe ser tratado en
conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE para ser
reciclado o desmontado con el fin de reducir su impacto sobre
el medioambiente. El usuario puede elegir dar su producto a

un centro de reciclaje competente o al distribuidor que le ha
vendido el aparato eléctrico o electronico nuevo.

1. Simbolos de aviso

Defeito de i
EI: capacidade A @gzgse alta
da bateria
L e 7~ cacc
Dupla .
@ isolagao A Cuidado

2. Instrugdes gerais de seguranga

1. Néo utilize o aparelho se o mesmo ou os cabos de teste parecerem dani-
ficados ou se suspeitar que o aparelho ndo funciona corretamente. Preste
especial atengéo as camadas de isolamento.

2. Se um dos cabos de teste estiver danificado, deve ser substituido por
um cabo do mesmo tipo ou por um cabo com as mesmas especificagdes
elétricas.

3. Quando fizer medigdes, ndo toque nos cabos expostos, conectores,
entradas nao utilizadas ou circuitos a ser medido.

4. Quando fizer medices de tensdes superiores a 60V CC ou 30V CA, ndo
ultrapasse a espera da protecéo dos dedos do cabo de teste a fim de evitar
choques elétricos.

5. Se a faixa de tensdo em medigao for desconhecida, recomenda-se
selecionar a faixa méxima e reduzi-la progressivamente.

6. Nunca faga uma medicéo de uma tens&o ou corrente que exceda a faixa
nominal indicada na caixa do instrumento.

7. Antes de pressionar o botéo para selecionar a faixa de medigéo, certi-
fique-se de desconectar os cabos de teste do circuito a ser medido. Para
evitar danos ao instrumento, n&o gire o seletor durante a medigéo.

8. Nao utilize nem arrume o instrumento em ambientes com altas temperatu-
ras ou humidade elevada, ou em ambientes inflamaveis, explosivos ou com
um campo magnético elevado.

9. Afim de evitar danos ao instrumento ou ferimentos, ndo modifique o
circuito interno do instrumento.

10. As pilhas devem ser substituidas por pilhas novas quando o simbolo
«pilha fraca» aparecer no ecra. I:Iﬁp

11. Substituigdo do fusivel:

a) Coloque o seletor na posicdo «OFF» e retire os terminais de
medida do terminal de entrada.

b) Utilize uma chave de fenda para soltar o segundo parafuso fixado
na tampa da pilha, a seguir, retire a tampa de tras para substituir o

fusivel.

Especificagbes do fusivel

Fusivel F1 0,2A/300V ®5x20mm  Tubo ceramico
Fusivel F2  10A/300V & 5 x 20mm Tubo ceramico

12. A Néo utilizar em ambientes CAT Il sem a tampa protetora
instalada. A tampa de protecao diminui o metal exposto da sonda para
<4 mm. Isso reduz o risco de arco elétrico devido a curto-circuitos.

3. Instrugdes de seguranca especificas

Para evitar choques elétricos, retire os cabos de teste antes de abrir a tampa
do compatimento da pilha.

Para evitar choques elétricos, retire os cabos de teste antes de abrir compar-
timento para trocar os fusiveis.

Temperatura de funcionamento: 0~40°C (32°F ~104°F)

Temperatura de armazenamento: -10~ 50°C (14°F~122°F)

Humidade relativa: 0°C~ 30°C <75% RH, 30°C~40°C <50% RH

Altitude de trabalho: 0 ~ 2000 m

4. Caracteristicas do aparelho

Figura 1

@-ccraLep.

@ «HOLD/SEL»: Pressione este botao para ativar ou sair do modo de reten-
¢&o de dados na memoria. Quando fizer uma medicao de uma continuidade/
diodo, pressione este botao para mudar do ciclo de medigéo de continuidade/
diodo.Neste caso, a atuagéo do botdo ndo tem a fungéo de ativar ou sair do
modo de memorizagéo de dados.

@E Pressione este botdo para ligar ou desligar a fungéo
de retroiluminagao.

o Seletor de fung&o.

o Tomada de entrada 10 A.

© Tomada COM.

o Tomada de entrada para outras quantidades fisicas.

Modelo PT1000
Tenséo continua CC (V) 300V
Tensao alternativa CA (V) 300V
Corrente continua CC (A) 10A
Resisténcia (Q) 200MQ
(NCV) Tenséo sem contato v
Visualizagao méx 1999
Desligamento automatico v

Desligamento automatico da retro-luminagdo | v/

Teste de diodo v
Testador sonoro de continuidade v
Resisténcia a quedas 2m

Suporte de sonda de teste v
Seguranga elétrica CAT 11l 300V
Selegdo da amplitude Manual

Tipo de pilha AAA 1.5V RO3P X 2pgas

5. Utilizagoes
3 utilizagdes mais frequentes:
Utilizagao 1: Desejo verificar a tens@o da minha instalagéo elétrica
porque os meus aparelhos elétricos, os eletrodomésticos nao funcionam

normalmente. Exemplo: a duragéo de vida das minhas ldmpadas parece-me
baixa demais, 0 meu microondas n&o funciona a poténcia méaxima.

E1: conecte o fio preto ao terminal COM (comum a todas as medigdes),
conecte o fio vermelho ao terminal V.
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Figura 2 Vermelho |l Preto

E2: cologue o seletor na posigdo 300V~.

E3: insira as ponteiras das sondas de teste nos dois orificios da tomada si-
multaneamente. Certifique-se de que as extremidades em metal das sondas
de teste estejam em contato com as partes condutoras.

Cuidado, no caso de inserg&o nao simultanea nos orificios, a protegao infantil
impedira que vocé entre em contato com as partes condutoras da base da
tomada.

E4: leia a tens&o no visor. A tenséo medida deve ser de 230V (+/- 10%).
Se o valor lido ndo estiver incluido nesta tolerancia, é possivel que a sua
rede tenha um defeito.
Se nenhum valor for exibido ou se o valor exibido = 0 verifique a continui-
dade elétrica da sua instalagéo => consulte o cenério «continuidade elétrica».
Utilizagao 2: Desejo verificar a continuidade elétrica porque uma
instalagao esta com defeito.
A Notas:

Antes de medir a continuidade, a corrente elétrica deve ser cortada do

circuito e a carga residual armazenada no condensador de alta tenséo
deve ser totalmente descarregada para evitar danos ao equipamento.

Situagéo 1: Nao tenho corrente numa tomada elétrica (o aparelho
conectado néo funciona).

E1: Primeiro, verifique a tensdo da tomada. Consulte o cenério 1 «medigao
da tenséo». No caso em que o valor exibido = 0, passe para a etapa E2.

E2: Corte a corrente elétrica do seu disjuntor principal.

PT

E3: conecte o fio preto no terminal COM
(comum a todas as medigdes), conecte

o fio vermelho no terminal l))).

E4: Selecione a fungéo bipe ')) .

E5: No caso de uma instalagéo com fusiveis, retire
o fusivel identificado do circuito em questao. Coloque
as ponteiras em cada extremidade de metal do fusivel.
Se ouvir um sinal sonoro, o fusivel funciona. Na auséncia de bipe, o fusivel
esta com defeito. Substitua-o por um novo fusivel da mesma forma e calibre
(250V 10A, 16A, ...).

No caso de uma instalagdo sem fusiveis, identificar o disjuntor do
circuito em quest&o. Coloque as ponteiras das sondas nos parafusos
de entrada e de saida de fase simultaneamente.

Se ouvir um bipe, coloque as as ponteiras das sondas de teste nos
parafusos de saida e de entrada do neutro e neutro ao mesmo
tempo. Desligue os fios sob tens&o e os fios neutros na saida do
disjuntor. Ligue-os de novo quando a medigéo estiver concluida. Se
n&o ouvir um bipe, o disjuntor esta com defeito. Substitua-o.

E5: Se o fusivel ou o disjuntor funcionar, a avaria deve vir da
instalag&o. Entre em contato com um eletricista para verificar a
instalagao.

Situagao 2: sinto eletricidade
ao tocar num aparelho
eletrodoméstico.

E1: Desconecte o aparelho em questao.
E2: desligue a corrente elétrica do seu disjuntor principal.

E4: Cologue uma ponteira no contato terra da tomada em que o aparelho
estava conectado. Coloque a segunda ponteira no contato terra de uma
tomada préxima.

E5: Na auséncia de bipe, pelo menos uma

das duas saidas n&o esta conectada a terra.
Desmonte as tomadas para verificar a conexao
do fio terra.

Este teste s¢ verifica a continuidade da terra
entre duas tomadas. Um teste suplementar
da instalagdo em terra também é necessario.
Caso a extremidade do fio terra

(amarelo + verde) esteja desconectada,
reconecte-a.

Na auséncia de um fio terra, recomenda-se
instalar um (uma terra).

Se ouvir um bipe, a instalagéo estad com
defeito. Uma andlise de diagnostico da
instalagéo ou do aparelho é necessaria.

Utilizagédo 3: Desjo verificar a tensdo de uma bateria ou pilha porque
meu carro néo arranca ou o brinquedo do meu filho néo funciona
corretamente.

E1: conecte o fio preto ao terminal COM
(comum a todas as medigdes), conecte
o fio vermelho ao terminal V.

E2: coloque o cursor na posigdo 300V.

E3: ponha em contato as ponteiras do multimetro
com os terminais da bateria ou pilha. No caso de
um valor negativo, inverta a posicéo das ponteiras.

E4: Obtenha uma medic&o mais precisa movendo o cursor para calibres
inferiores sem descer abaixo do valor medido.

Exemplo 1: verifico a tensao de uma pilha de 9V (6LR61), o calibre
apropriado é 20V. =———=

oude

CUIDADO SEGURANGA: A medigao de
i d0 com a energia

cia s6 pode ser numa i

Ty |

CUIDADO SEGURANGA: A medigao de inuidade ou de resisté
cia s6 pode ser realizada numa instalagdo com a energia desligada.
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E3: conecte o fio preto no terminal COM
(comum a todas as medigdes), conecte

o fio vermelho no terminal t))) .

E3: Selecione a fungéo bipe l)) .

plo 2: verifico a tensdo da bateria de um carro de 12V, o calibre
apropriado é 20V. = ——=

Exemplo 3: verifico a tens&o da bateria de um corta relva de 36V, o
calibre apropriado é 200V. ===

E5: comparar a tensao medida com os valores abaixo para diagnosticar o
estado da bateria ou da pilha:

PT

Usada Ok para aparelho| Ok para todos
de poténcia os tipos
média de aparelhos

Pilha 9V 7,2V e abaixo 7,2VasV 8V e acima
Pilha 1,5V 0,9V e abaixo 0,9Vai1v 1,1V e acima
Pilha 3V 2V e abaixo 2Va 26V 2,6V e acima
Pilha 4,5V 2,7V e abaixo 2,7Va3,6V 3,6V e acima
Bateria de carro (exemplo de uma bateria de 12V)

Medicao:

- 11V e abaixo: problema de bateria. A substituir.

- Entre 11V e 12V: bateria descarregada. Carregue com um carregador de
baterias de automéveis de 12V.

- Entre 12V e 12,6V: a bateria estd em bom estado de funcionamento.

- Acima de 14V: problema de regulagéo de carga. O regulador do alter-
nador que deve limitar as sobretensdes deve estar avariado.

NB: os dados s&o meramente indicativos, por favor consulte os valores do
fabricante do produto.

O seu multimetro também oferece a possibilidade de:
1/ Medigéo de resisténcia (ver a figura 2)

e

Figura 2 Vermelho |l Preto

1) Coloque o seletor na posigao «Q».

2) Insira o fio preto no terminal COM e o fio vermelho no terminal
«VQmA».

Em seguida, conecte os cabos de teste em paralelo com a resisténcia a
ser medida.

A Notas:

« Se a resisténcia estiver aberta ou fora da faixa, o simbolo «OL»
aparecera no ecra.

« Ao medir uma resisténcia baixa, os cabos de teste exibem um erro de
medicdo de 0,1Q ~ 0,2Q.

« Para obter uma medig&o precisa, o valor medido pelo curto-cir-

cuito dos dois corddes de teste deve ser deduzido do valor medido
anteriormente.

* Ao medir uma resisténcia superior a 1MQ, vérios segundos podem
ser necessarios antes de obter uma leitura estavel. Este fenémeno

€ normal ao medir altas resisténcias. Para obter dados estaveis
rapidamente, recomenda-se utilizar o cabo de teste curto para medir as
altas resisténcias.

+ N&o mega tensdes superiores a 60 V DC ou 30 V AC, pois isso pode
resultar em risco de choque elétrico.

2/ Medigao de uma corrente continua (ver a Figura 3)
1) Coloque o seletor na posigédo CC (Corrente Continua)

2) Insira o fio preto no terminal COM e o fio vermelho no terminal
«VQmA».

Em seguida, conecte os cabos de teste em paralelo com a resisténcia a
ser medida.
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Figura 3 Vermelho @ Preto

A Notas:

* Antes de configurar o multimetro, verifique o material: coloque os
fios de entrada nos terminais COM e Ohm, coloque o botdo de
selegdo em Ohm, faga tocar as ponteiras das sondas de teste. O
valor medido deve ser inferior a 0,5 Ohms. Caso o valor seja
superior a 0,5 Ohms, o material ndo esta em bom estado, pare a
medic&o e troque as as ponteiras das sondas de teste e os fios.

* Se a faixa da corrente a ser medida for desconhecida,
recomenda-se que selecione a faixa maxima (10A) e coloque o fio
vermelho no terminal 10A e a seguir diminua progressivamente.
« Se o fusivel for danificado por uma sobrecarga, o utilizador deve
substitui-lo por um fusivel do mesmo

- Tomada 10A: Fusivel 10A/300V & 5 x 20mm

- Tomada VQmA: Fusivel 0,2A/300V & 5 x 20mm
« Ao fazer uma medigao, ndo conecte os corddes de teste em
paralelo com um circuito. Caso contrério, existe o risco de
danificar o aparelho ou de sofrer lesoes.
« Restaure a energia para fazer a medigdo. Se a corrente a ser
medida for da ordem de 10A, o tempo de medigéo deve ser
inferior a 10 segundos e o tempo de espera antes de proceder a
proxima medigao deve ser superior a 15 minutos.

3/ Medigao de diodo (ver figura 2)
1) Coloque o seletor na posig&o «Ppk».
2) Insira o fio preto no conector COM e o fio vermelho no conector
«VQmA». Em seguida, conecte os ¢ abos de teste em paralelo com o
diodo a ser medido.
3) Se o diodo estiver aberto ou a polaridade invertida, o simbolo «OL»
aparecera no ecra. Para as juncdes p-n de silicone, o valor médio é de
aproximadamente 500 ~ 800mV (uma faixa de 0,5 ~ 0,8 V é considerada
aceitavel).
A Notas:
Antes de medir uma jungéo p-n, a fonte de alimentagéo do circuito deve
ser desconectada e a carga residual armazenada no condensador de
alta tenséo deve estar totalmente descarregada.

4/ Medigao de tensao sem contato (NCV)

1) Coloque o seletor na posigao «NCV».

2) Coloque o instrumento perto do objeto a ser medido. O simbolo
«-» indica a intensidade do campo elétrico CA. Quantos mais «-»
houver e quanto maior for a frequéncia do sinal sonoro, maior é a
intensidade do campo elétrico.

3) Resumo da medigdo da intensidade de um campo elétrico.
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PT

* Quando a intensidade do campo elétrico é de 0 ~ 50mV,

o ecrd LCD exibe «EF»

+ Quando a intensidade do campo elétrico é de 50 ~ 100mV,

o ecra LCD exibe «-»Quando a intensidade do campo elétrico é de 50 ~
100mV, o ecrd LCD exibe «-»

* Quando a intensidade do campo elétrico é de 100 ~ 150mV,
0 ecrd LCD exibe «- -»

* Quando a intensidade do campo elétrico é de 150 ~ 200mV,
0 ecrad LCD exibe «- - -»

* Quando a intensidade do campo elétrico € maior que 200mV,
o ecra LCD exibe «- - - -»

Outras funcionalidades

* Quando nao for utilizado durante mais de 15 minutos, o instrumento
mudara automaticamente para o modo desligado para economizar
energia. Uma pressdo em qualquer botdo ou o acionamento do seletor
faz o instrumento sair do modo desligado e a campainha toca uma vez.
Para desativar a paragem automatica, coloque o seletor na posicao
«OFF», depois ligue o instrumento pressionando o botdo «HOLD» ao
mesmo tempo.

* Quando qualquer tecla é pressionada ou o seletor é acionado, o
aparelho emite um bipe.

« Aviso sonoro durante as medicoes

1) Quando a tens@o de entrada for superior a 300V (CAe CC), a
campainha soa continuamente, indicando que a tenséo se aproxima do
limite da faixa.

2) Quando a tens&o de entrada for superior a 10A (CA e CC), a campain-
ha soa continuamente, indicando que a corrente se aproxima do limite
da faixa.

« Baixa tens&@o: Quando a tens&o da pilha for inferior a 2,5V, o simbolo
aparece no ecra com um indicador piscando durante 3 segun-

dos todos os 3 segundos, indicando que a pilha esta fraca.

Quando a tens@o da pilha for inferior a 2,2 V, s6 0 simbolo sl

aparece no ecra, o instrumento nao pode funcionar.

6. Manutencao, limpeza

Use um pano seco regularmente para limpar a caixa do instrumento.
Né&o use detergentes que contenham solventes.

7. Protegdo ambiental

Este produto tem o simbolo da separagéo selectiva para os
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE). Isto
significa que o produto deve ser tratado de acordo com a Di-
rectiva Europeia 2012/19/UE para ser reciclado ou desmontado
a fim de minimizar o seu impacto sobre 0 meio ambiente. O
ulilizador pode optar por entregar o seu produto a um reciclador
qualificado ou ao revendedor onde adquiriu um novo equipa-
mento elétrico ou eletronico.

1.Simboli di avvertimento

(?iifgg)acité A Avvertimento
della batteria alta tensione

7~ cacc

Messa a terra

el
=

Doppio
isolamento

@ A Avvertimento

2. Norme generali di sicurezza
1. Non usare il dispositivo se questo o i cavi di misura sembrano danneggiati
o se avete il sospetto che il dispositivo non funzioni correttamente. Prestare
particolare attenzione agli strati isolanti.
2. Se uno dei cavi di misura & danneggiato, lo si deve sostituire con un cavo
dello stesso tipo 0 uno che presenti le stesse caratteristiche elettriche.
3. Quando si effettuano delle misure, non toccare mai i fili scoperti, i connetto-
ri, le prese inutilizzate o i circuiti misurati.

4. Quando si misurano tensioni superiori ai 60V CC o 30V CA, non andare
oltre il sistema proteggi dita del cavo per evitare il rischio di scossa elettrica.

5. Se il campo di tensione da misurare non & noto, si raccomanda di selezio-
nare il campo massimo e di ridurlo progressivamente.

6. Non misurare mai una tensione o della corrente che siano superiori al
campo nominale indicato sul prodotto.

7. Prima di attivare il pulsante per selezionare il campo di misura, assicuratevi
di scollegare i puntali del circuito da testare. Per evitare qualsiasi danno al
dispositivo, non girare il selettore mentre si effettua la misura.

8. Non usare o conservare il dispositivo in ambienti esposti ad una tempera-
tura elevata o un forte tasso di umidita né in ambienti che presentino un alto
rischio di incendio, esplosione o che comportino un forte campo magnetico.

9. Al fine di evitare qualsiasi danno al dispositivo e qualsiasi ferita, non
modificare il circuito interno del dispositivo.

10. Le pile devono essere sostituite da pile nuove quando appare sullo
schermo il simbolo «batteria scarica».

11. Sostituzione del fusibile:

a) Girare il selettore su «OFF» e ritirare i cavi di misura dal morsetto
d'entrata.

b) Usare un giravite per svitare la seconda vite fissata sul vano batteria
e ritirare il coperchio per cambiare il fusibile.

Specifiche tecniche del fusibile

Fusibile F1 0,2A/300V ® 5x20mm  Tubo in ceramica

Fusibile F2  10A/300V ® 5 x 20mm  Tubo in ceramica
12. A Non usare il prodotto in ambienti CAT Il senza I'apposito
cappuccio protettivo. Il cappuccio protettivo riduce la parte in metallo della
sonda esposta a <4 mm. Cio riduce I'eventualita di archi elettrici dovuti a
cortocircuiti.

3. Norme di sicurezza specifiche

Per evitare una scossa elettrica ritirare i cavi di misura prima di aprire il
coperchio del vano pile

Per evitare rischi di scossa elettrica ritirare i cavi di misura prima di aprire
linvolucro per cambiare i fusibili.

Temperatura di funzionamento: 0~40°C (32°F~104°F)

Temperatura di conservazione: -10~ 50°C (14°F ~122°F)

Umidita relativa: 0°C~ 30°C <75% RH, 30°C~40°C <50% RH

Altezza di funzionamento: 0 ~ 2000 m

4. Caratteristiche del dispositivo

Figura 1

@ schermo LCD.

@ «HOLD/SEL»: premere su questo pulsante per attivare o abbandonare la
modalita di memorizzazione dei dati.

Quando si misura una continuitd/diodo, premere su questo pulsante per
cambiare ciclo di misura di continuita/diodo.

In questo caso, azionare il pulsante non ha come funzione attivare o abbando-
nare la modalita di memorizzazione dei dati.

@ premere su questo pulsante per attivare o disattivare la funzione di
retroilluminazione.

o Selettore di funzione.

° Presa entrata 10A.

© Presa COM.

o Presa d'entrata altra dimensione fisica.
Modello PT1000
Alimentazione CC (V) 300V
Alimentazione CA (V) 300V
Corrente CC (A) 10A
Resistenza (Q) 200MQ
NCV (tensione senza contatto) v
Display Max 1999
Spegnimento automatico Disattivato v
Retroilluminazione Disattivata v
Test diodo v
Segnale acustico di continuita v
Prova di caduta 2m
Supporto sonda di test v
Livello di sicurezza CAT 1l 300V
Selezione campo Manuale

Tipo di batteria AAA 1.5V RO3P X 2 pezzi

5. Usi
3 usi pitl frequenti:

Uso 1: Voglio verificare la tensione del mio impianto elettrico perché i

miei dispositivi elettrici, elettrodomestici funzionano in maniera anormale.
Esempio: la durata delle mie lampadine mi sembra troppo corta, il mio forno a
microonde non funziona a potenza piena.

E1: Collegare il filo nero al morsetto COM (comune a tutte le misure), colle-
gare il filo rosso al morsetto V.
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Figura 2 Rosso Nero

E2: spostare il selettore sulla posizione 300V~.

E3: inserire i puntali nei due orifizi della presa murale simultaneamente.
Assicurarsi che le estremita dei puntali siano in contatto con le parti
conduttrici.

Attenzione, in caso d'inserzione non simultanea negli orifizi, la protezione
per i bambini vi impedira di entrare in contatto con le parti conduttrici della
base della presa.

Ed4: lleggere la tensione sullo schermo. La tensione misurata deve essere di
230V (+/-10%).

Se il valore letto non € incluso in questo campo di tolleranza, & possibile che il
vostro impianto sia difettoso.

Se non appare nessun valore o che il valore che appare sia = 0, verificare
la continuita elettrica del vostro impianto=> riferirsi allo scenario «continuita
elettricay.

Uso 2: Voglio verificare la continuita elettrica perché un impianto
elettrico non funziona.

A Nota:
Prima di misurare una continuita, staccare la corrente dal circuito e sca-
ricare completamente la carica residua che si trova nel condensatore ad
alta tensione, per evitare qualsiasi rischio di danno dell'apparecchiatura.

Situazione 1: non ho corrente in una presa elettrica (I'apparecchio
collegato non funziona).

E1: prima di tutto bisogna verificare la tensione della presa. Far riferimento
allo scenario 1 «misura della tensione». In caso in cui il valore visualizzato sia
=0, passare alla fase E2.

E2: staccare la corrente elettrica dal vostro interruttore di circuito principale.

ATTENZIONE SICUREZZA: La misura di continuita o di resistenza
si puo effettuare solo su un impianto che non sia collegato alla rete
elettrica.
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E3: collegare il filo nero sul morsetto COM
(comune a tutte le misure), collegare il filo rosso

al morsetto ’))) .

E4: Selezionare la funzione BIP l)) .

E5: DIn caso di impianto con fusibili, estrarre
il fusibile identificato come quello del circuito in questione.
Posare i puntali alle estremita metalliche del fusibile.

Se si sente un BIP, il fusibile funziona. In assenza del BIP, il fusibile & difetto-
so. Sostituire il fusibile con un altro nuovo della stessa forma e della stessa
capacita (250V 10A, 16A, ...)..

In caso di impianto senza fusibili, trovare l'interruttore del circuito in
questione. Porre simultaneamente i cavi di misura metallici sulle viti della
fase entrata e della fase uscita.

In caso di bip, posare contemporaneamente le punte dei cavi di misura
sulle viti di entrata e uscita neutre. Scollegare i fili sotto tensione e neutri
sull'uscita dellinterruttore in questione. Ricollegarli dopo aver effettuato la
misura. Se non si sente nessun bip vuol dire che linterruttore & rotto.
Sostituitelo.

E5: Se il fusibile o l'interruttore funzionano, il problema deve situarsi
nellimpianto. Si consiglia di contattare un elettricista per verificare il vostro
impianto.

Situazione 2: se tocco
un elettrodomestico prendo
una piccola scossa.

®=

E1: staccare I'elettrodomestico in questione.
E2: staccare la corrente dall'interruttore principale.

ATTENZIONE SICUREZZA: La misura della continuita o della resisten-
za si effettua quando il impianto non é collegato alla rete elettrica.

E4: Posare un puntale sul contatto di terra della presa in cui era collegato
I'apparecchio. Posare il secondo puntale sul contatto di terra di una presa
vicina.

ES5: In assenza di BIP, almeno una delle due
prese non é collegata a terra. Smontare

le prese per verificare il collegamento a un filo
diterra.

Questo test verifica solamente la continuita
di terra tra due prese. E necessario anche
un test supplementare dellimpianto di terra.

Nel caso in cui I'estremita di un filo di terra
(giallo verde) sia staccato, riattaccatelo.

Nel caso in cui non vi dovesse essere un filo
di terra, si raccomanda di posarne uno
(procedere ad un collegamento alla terra).

In presenza di un BIP, Iimpianto & difettoso.
In questo caso € necessario procedere ad un
controllo dellimpianto o dell'apparecchio.

Uso 3: Voglio verificare la tensione di una batteria o di una pila
perché la mia macchina non si mette in moto o il gioco di mio figlio

non funziona correttamente.

E1: beollegare il filo nero al morsetto COM
(comune a tutte le misure), collegare il filo
rosso al morsetto V.

E2: spostare il cursore su 300V. ===

E3: mettere in contatto i puntali del vostro
multimetro con i contatti della batteria o della pila.
In caso di valore negativo, invertire la posizione
dei puntali.

E4: affinare la misura spostando il cursore sui calibri inferiori senza
scendere sotto il valore misurato.

Esempio 1: controllo |a tensione di una pila da 9V (6LR61),
il calibro adatto & di 20V. ===
E: io 2: controllo la tensione della batteria di un’auto da 12V,

E3: attaccare il filo nero al morsetto COM
(comune a tutte le misure), collegare

il ilo rosso al morsetto t))) .

E3: Selezionare la funzione BIP ')) .

il calibro adatto & di 20V. =——=—=
Esempio 3: verifico la tensione della batteria di un tosaerba da 36V, il
calibro adatto & di 200V. =—=—=

E5: paragonare la tensione misurata ai valori qui elencati per effettuare
una diagnosi dello stato della vostra batteria o pila:

Usata Ok per Ok per qualsiasi
apparecchi di apparecchio
potenza media

Pila 9V 7,2V 0 meno 7,2Ve8V 8V o pit

Pila 1,5V 0,9V 0 meno 09Ve1,1V 1,1V o piu
Pila 3V 2V 0 meno 2Ve 2,6V 2,6V o pit
Pila 4,5V 2,7V 0 meno 2,7Ve 3,6V 3,6V o pit

Batterie di un’automobile (esempio di una batteria da 12V,

Misura:

- 11V 0 meno: problema alla batteria. Sostituire.

- Tra 11V e 12V: batteria scarica. Caricare con un caricabatteria de 12V
per batterie automobile.

-Tra 12V e 12,6V: la batteria & in buono stato di funzionamento.

- Oltre 14V: problema di regolazione della carica. Il regolatore dell'alterna-
tore che serve a limitare il sovraccarico deve essere rotto.

NB: | dati sono puramente indicativi, i valori indicati dal fabbricante del
prodotto valgono come riferimento.

Il vostro multimetro offre anche la possibilita di effettuare:
1/ Misura di resistenza (cf. figura 2)

e

Figura 2 Rosso Nero

1) Girare il selettore su «Q».

2) Inserire il cavo di misura nero nella presa COM ed il cavo di misura
rosso nella presa «VQmA».

Collegate poi i cavi di misura in parallelo con la resistenza da misurare.

A Nota:
« Se la resistenza & aperta o fuori campo, apparira sullo schermo il
simbolo «OL».
* Quando si misura una resistenza debole, i cavi di misura daranno un
errore di misura di 0,10~0,2Q.
Per ottenere una misura precisa, al valore ottenuto provocando un corto
circuito con i due cavi di misura, bisogna dedurre il valore misurato.
* Per la misura di una resistenza superiore a 1 MQ, possono essere
necessari diversi secondi prima di ottenere delle letture stabili. Questo
fenomeno & normale nel caso di misura di resistenze elevate.
Per ottenere rapidamente dei dati stabili, si raccomanda di usare il cavo
di misura corto per misurare le resistenze alte.
« Non misurare tensioni superiori a 60V CC o 30V CA perché cio
potrebbe avere come conseguenza uno choc elettrico.

2/ Misura di una corrente continua (cf. figura 3)
1) Girare il selettore in posizione corrente CC.

2) Inserire il cavo di misura nero nella presa COM ed il cavo di misura
rosso nella presa «VQmA».

Collegare i cavi di misura in serie con il circuito da misurare.
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Figura 3 Nero

A Nota:

« Prima di regolare il multimetro, si prega di verificare il materiale:
Mettere i cavi d'entrata nei jack COM e Ohm, la manopola di
selezione su Ohm, fare delle punte tastatrici. Il valore misurato deve
essere inferiore a 0,5 Ohm. Se il valore & superiore a 0,5 Ohm il
materiale non funziona. Si prega dunque di interrompere la misura e
sostituire cavi e sonde.
* Se il campo di corrente da misurare non & conosciuto, si
raccomanda di selezionare il campo massimo (10A) e mettere il
cavo rosso sul jack 10A, e di ridurre progressivamente.
« Se il fusibile & stato danneggiato da un sovraccarico, ['utilizzatore
dovra sostituirlo con uno dello stesso tipo

- Presa 10A: fusibile 10A/300V & 5 x 20mm

- Presa VOmA: fusibile 0,2A/ 300V & 5 x 20mm
Al momento di misurare, non collegare in parallelo i cavi di
misura con un circuito. In caso contrario, si rischia di
danneggiare il dispositivo e di farsi male.
+Riattaccare la corrente per effettuare la misura. Se la corrente da
misurare & dell'ordine di 10A, la durata della misura deve essere
inferiore a 10 secondi ed il tempo di attesa prima di procedere alla
misura seguente deve essere superiore a 15 minuti.

3/ Misura di diodo (cf. figura 2)
1) Girare il selettore in posizione «Jp».

2) Inserire il cavo di misura nero nella presa COM e quello rosso nella
presa «VOmA».

Collegare poi i cavi di misura in parallelo con il diodo da misurare.

3) Se il diodo & aperto o se la polarita ¢ invertita, apparira sul display il
simbolo «OL». Per i giunti pn in silicone, il valore medio deve essere di cir-
ca 500~800mV (un campo di 0,5~0,8V & considerato come ammissibile).

A Nota:
Prima di misurare un giunto pn, bisogna staccare la corrente e svuotare
il condensatore ad alta tensione dell'energia residua immagazzinata.

4/ Misura della tensione senza contatto (NCV)

1) Girare il selettore su «NCV».

2) Mettersi vicino all'oggetto della vostra misura. Il simbolo «-» indica
l'intensita del campo elettrico CA. Piu «-» ci soni, piu alta & la frequenza
del segnale sonoro, pil I'intensita del campo elettrico & elevata.

3) Disegno della misura dell'intensita di un campo elettrico.
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* Quando l'intensita di una campo elettrico & di 0 ~ 50mV,

sullo schermo LCD appare «EF»

+ Quando l'intensita di una campo elettrico & di 50 ~ 100mV,
sullo schermo LCD appare «-»

* Quando ['intensita di una campo elettrico & di 100 ~ 150mV,
sullo schermo LCD appare «- -»

* Quando ['intensita di una campo elettrico & di150 ~ 200mV,
sullo schermo LCD appare «- - -»

* Quando lintensita di una campo elettrico & superiore a 200mV,
sullo schermo LCD appare «- - - -»

Altre funzionalita

+ Dopo un periodo d’inattivita di 15 minuti, il dispositivo si mette automa-
ticamente in modalita stand by per economizzare I'energia. La pressione
su qualsiasi tasto o il fatto di azionare il selettore, riattiva il dispositivo e si
sente un segnale acustico. Per disattivare lo stand by automatico, mettere
il selettore su «OFF», poi accendere il dispositivo premendo simultanea-
mente sul tasto «<HOLD».

+ Quando si preme su qualsiasi tasto o si aziona il selettore, si sente un
bip.

+ Suonerie per le misure

1) Se la tensione in entrata & superiore a 300V (CA e CC), si sente un
segnale acustico continuo che indica che la tensione si avvicina al limite
del campo.

2) Se la tensione in entrata & superiore a 10A (CA e CC), si sente un
segnale acustico continuo che indica che la corrente si avvicina al limite
del campo.

« Tensione bassa: Quando la tensione della batteria ¢ inferiore a 2,5V,
appare sullo schermo un simbolo che lampeggia per 3 secondi ogni 3
secondi e che indica che la batteria & debole.

Quando la tensione della batteria & inferiore a 2,2V, sullo schermo appare
solo il simbolo, il dispositivo non puo funzionare. ol

6. Manutenzione, pulizia

Usare regolarmente un panno asciutto per pulire involucro esterno.
Non usare detergenti che contengano solventi.

7. Protezione dell’ambiente

Questo prodotto porta il simbolo dello smaltimento dei dispositivi
elettrici ed elettronici (DEEE). Questo significa che questo
prodotto deve essere trattato in conformita con quanto stabilito
dalla Direttiva Europea 2012/19/UE perché sia riciclato o smon-
tato per minimizzare il suo impatto sul'ambiente. L'utilizzatore
ha la scelta di portare il dispositivo ad un centro di riciclaggio
competente o ad un rivenditore che gli abbia venduto un
apparecchio elettrico o elettronico nuovo.

1. Symbole ostrzegawcze

Bateria o
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2. Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

1. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli wydaje sig, ze przewody pomiarowe
sg uszkodzone lub jesli istnieje podejrzenie, ze urzadzenie nie dziata
prawidtowo. Zwréci¢ szczegolng uwage na warstwy izolacyjne.

2. Jesli ktorykolwiek z przewodow pomiarowych zostat uszkodzony, nalezy
go wymienic na przewod tego samego typu lub przewod o takich samych
parametrach elektrycznych.

3. Podczas pomiaru nie dotykac odstonietych przewodow, ztaczy,
nieuzywanych wej$¢ ani mierzonych obwodéw.

4. Podczas pomiaru napie¢ wiekszych niz 60V pradu statego lub 30V pradu
zmiennego, nie nalezy przekraczac ogranicznika ostony palcéw przewodu
pomiarowego, aby unikng¢ porazenia pradem.

5. Jesli mierzony zakres napiecia nie jest znany, zaleca si¢ wybranie maksy-
malnego zakresu, a nastepnie stopniowe zmniejszanie.

6. Nigdy nie nalezy mierzy¢ napiecia lub pradu przekraczajacego zakres no-
minalny podany na obudowie przyrzadu. 7. Przed naci$nigciem przycisku w
celu wybrania zakresu pomiarowego, nalezy odtaczy¢ koncowki przewodow
pomiarowych od mierzonego obwodu. Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia,
nie nalezy przekrgca¢ przetacznika wyboru podczas pomiaru.

8. Nie nalezy uzywac lub przechowywaé instrumentu w $rodowisku o
wysokiej temperaturze lub wilgotno$ci, w $rodowisku tatwopalnym, wybu-
chowym lub o silnym polu magnetycznym.

9. Aby uniknaé uszkodzenia urzadzenia i obrazen ciata, nie nalezy modyfiko-
wac wewnetrznego obwodu urzadzenia.

10. Baterie nalezy wymieni¢ na nowe, gdy na wyswietlaczu pojawi sig symbol
«niski poziom natadowania»

11. Wymiana bezpiecznika:
a) Ustawic przefacznik wyboru funkcji w pozyciji «OFF» i wyjaé przewo-
dy pomiarowe z gniazda wejéciowego.
b) Za pomoca $rubokreta poluzowac drugg $rubg mocujacg pokrywe
baterii, a nastepnie zdja¢ tylng pokrywe, aby wymieni¢ bezpiecznik.
Dane techniczne bezpiecznika
Bezpiecznik 1 0,2A/300V & 5 x 20mm
Bezpiecznik F2  10A/300V @ 5 x 20mm
12. ANie uzywaé w $rodowisku Kategorii lll bez zainstalowanej zaslepki
ochronnej. Naktadka ochronna zmniejsza narazenie metalowej sondy do <

4 mm. Zmniejsza to mozliwo$¢ wystapienia tuku elektrycznego na skutek
zwarg.

Ceramiczny
Ceramiczny

3. Specjalne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uniknaé porazenia pradem, nalezy odtgczy¢ przewody pomiarowe przed
otwarciem pokrywy baterii.

Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym, nalezy wyja¢ przewody pomia-
rowe przed otwarciem obudowy, w celu wymiany bezpiecznikow.
Temperatura pracy: 0~40°C (32°F~104°F)

Temperatura przechowywania: -10~ 50°C (14°F~122°F)

Wilgotno¢ wzgledna: 0°C~ 30°C <75% WW, 30°C~40°C <50% WW
Dopuszczalna wysoko$¢ pracy: 0 ~ 2000 m

4. Opis urzadzenia

© Wyswietlacz LCD.

@ «HOLD/SEL»: Nacisna¢ ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ tryb
przechowywania danych. Podczas pomiaru ciagtosci / diody, nacisnac ten
przycisk, aby zmieni¢ cykl pomiaru cigglosci / diody.

W takim przypadku nacisnigcie przycisku nie powoduje aktywowania lub
wychodzenia z trybu .

@@ nacisngc¢ ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje podéwietlenia.
e Przetacznik wyboru funkcji.

o Gniazdo wejsciowe 10A.

© Gniazdo COM.

o Gniazdo wejéciowe innej wielkosci fizycznej.

Model PT1000
Napiecie stale DC (V) 300V
Napiecie przemienne AC (V) 300V
Prad staty DC (A) 10A
Rezystancja (Q) 200MQ
NCV (napiecie bezstykowe) v
Maks. poziom wyswietlania 1999
Automatyczne wylaczanie zasilania | v/

Automatyczne wylczanie podswietlenia | v/

Test diody v

Brzeczyk ciagly v

Préba spadowa 2m

Uchwyt sondy pomiarowej v

Norma bezpieczeristwa KAT 111 300V
Wybor zakresu Reczny

Typ baterii AAA 1.5V RO3P X 2szt

5. Uzytkowanie

3 najczestsze zastosowania:

Zastosowanie 1: Chce sprawdzi¢ napiecie w mojej instalacji
elektrycznej, poniewaz moje urzadzenia elektryczne i sprzet AGD
pracujg nieprawidtowo. Przykfad: zywotno$¢ moich zaréwek wydaje mi
sie zbyt krétka, moja kuchenka mikrofalowa nie dziata z petng moca.

E1: podiaczy¢ czamy przewdd do gniazda COM (wspélnego dla wszystkich
pomiaréw), czerwony przewod do gniazda V.
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Patrz rys. 2 Czerwony [l Czarny

E2: przesunag przetacznik wyboru funkcji na pozycje 300V~

E3: iwsuna¢ korcowki przewoddw pomiarowych do obu otworéw gniazda
$ciennego jednoczesnie. Upewnic sig, ze koncowki przewodéw pomiarowych
stykaja sig z czg$ciami przewodzacymi.

Nalezy pamigtac, ze w przypadku niejednoczesnego wiozenia w otwory
ochrona gniazda przed dzieémi uniemozliwi kontakt z przewodzacymi
cze$ciami gniazda.

E4: Odczyta¢ napiecie na ekranie wyswietlacza. Zmierzone napiecie powinno
wynosi¢ 230V (+/-10%).

Jedli odczytana wartos¢ nie miesci sie w zakresie tej tolerancji, sie¢ moze

by¢ uszkodzona.

Jedli nie jest wyswietlana zadna warto$¢ lub wyswietlana wartos¢ = 0,
nalezy sprawdzi¢ cigglosc elektryczna instalacji => patrz scenariusz «cigglosc
elektryczna ».

Zastosowanie 2: Chce sprawdzi¢ ciggtosé elektryczna instalacji,
poniewaz obwdd elektryczny jest uszkodzony.
A Uwagi:
Przed pomiarem ciggtosci obwodu nalezy odigczy¢ zasilanie obwodu,
a resztkowy tadunek zmagazynowany w kondensatorze wysokiego
napigcia musi zostac catkowicie roztadowany, aby zapobiec uszkodze-
niu sprzetu.
ja 1: Nie ma zasilania w
urzadzeme nie dziata).
E1: Najpierw nalezy sprawdzi¢ napiecie wtyczki. Patrz scenariusz 1 «pomiar
napigciay. W przypadku, kiedy wyswietlana jest wartos¢ = 0, przej$¢ do
kroku E2.

elektrycznym (podiaczone

E2: odigczy¢ zasilanie elektryczne od gtéwnego wytacznika.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO: Pomlar mqgloscl lub rezystancji
moze by¢ wykonywany tylko na i
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E3: podigczy¢ czamy przewod do gniazda COM
(wspdlnego dla wszystkich pomiaréw),podigczy¢

czerwony przewéd do gniazda l))) .

E4: Wybra¢ funkcje sygnatu dzwigkowego BIP .)) .

E5: W przypadku instalacji z bezpiecznikami nalezy
usuna¢ zidentyfikowany bezpiecznik z danego obwodu.
Umiesci¢ koricowki przewodéw pomiarowych na obu
metalowych koricowkach bezpiecznika. Jesli ustyszycie sygnat dzwigkowy,
bezpiecznik jest sprawny. W przypadku braku sygnatu dzwiekowego,
bezpiecznik jest uszkodzony. Wymieni¢ na nowy bezpiecznik o tym samym
ksztalcie i warto$ci znamionowej (250V 10A, 16A, ...).

W przypadku instalacji bez bezpiecznikow, zidentyfikowac wytacznik
danego obwodu. Umiesci¢ jednoczesnie metalowe korcéwki sond
pomiarowych na wejsciu i wyjsciu fazowym.

Jesli ustyszymy sygnat dzwigkowy, umiesci¢ jednoczesnie korncowki
metalowych sond pomiarowych na neutralnym wejéciu i neutralnym
wyjsciu . Odtaczy¢ przewdd zasilajacy i neutralny na wyjsciu danego
wytacznika. Podiaczy¢ je ponownie po wykonaniu pomiaru. Jesli nie
ma sygnatu dzwigkowego, wytacznik jest uszkodzony. Wymieni¢ go.
E5: Jesli bezpiecznik lub wytacznik funkcjonuje prawidiowo, awaria
moze wynikac z nieprawidtowej instalacji. Prosimy o kontakt z
elektrykiem w celu przetestowania instalacji.

Sytuacja 2: Czuje
elektrycznos¢,

dotykajac urzadzenia
gospodarstwa domowego.

E1: odigczy¢ dane urzadzenie.
E2: odfaczy¢ zasilanie elektryczne od giéwnego wylgcznika,

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO Pomiar clqgloscl lub rezystancji
moze by¢ wykonywany tylko na bez

E3: podigczy¢ czamy przewdd pomiarowy do
gniazda COM (wspdlnego dla wszystkich
pomiaréw), podtgczy¢ czerwony przewod

do gniazda .))) .

E3: Wybrac funkcje sygnatu dzwigkowego BIP .)) .

E4: Umiesci¢ koricowke przewodu pomiarowego na styku uziemienia gniaz-
da, do ktérego podigczono urzadzenie. Umiesci¢ drugg koricowke na styku

uziemienia pobliskiego gniazda. E

E5: EW przypadku braku sygnatu
dzwigkowego, co najmniej jedno z dwoch
gniazd nie jest uziemione. Nalezy
zdemontowa¢ gniazda aby sprawdzi¢
potaczenie z przewodem uziemiajgcym.

Test ten sprawdza tylko, ciagto$¢
uziemienia pomigdzy 2 gniazdami.
Wymagana jest rowniez dodatkowa
kontrola instalacji naziemnej.

Jesli jeden koniec przewodu uziemiajacego
(26tto-zielony) jest odtgczony, nalezy go
ponownie podigczyé.

W przypadku braku przewodu uziemiajacego
zaleca sig instalacje przewodu uziemiajacego.

Jesli stycha¢ sygnat dzwigkowy, instalacja
jest uszkodzona. Wymagana jest
diagnoza instalacji lub urzadzenia.

Zastosowame 3: Chce sprawdzm naplecle akumulatora lub baterii,

moj d nie ur si¢ lub zab mojego
dziecka nie dziata prawidtowo.

E1: podigczy¢ czarny przewdd pomiarowy
do gniazda COM (wspolnego dla wszystkich
pomiaréw), podtgczy¢ czerwony przewod
do gniazda V.

E2: przesuna¢ kursor przelqczmka na
pozycje 300V. = ——=

E3: podtgczy¢ koncowki przewodéw pomiarowych

multimetru do zaciskow akumulatora lub baterii. W przypadku wartosci
ujemnej nalezy odwroci¢ pozycje koncéwek przewodow.

E4: uprecyzyjni¢ pomiar, przesuwajac kursor na nizsze zakresy, nie
schodzac ponizej mierzonej wartosci.

Przyktad 1: Sprawdzam napigcie baterii 9V (6LR61), odpowiedni zakres
pomiaru to 20V. ===

Przykiad 2: Sprawdzam napiecie akumulatora samochodu 12V, odpowie-
dni zakres pomiaru to 20V. = ——=

Przyktad 3: Sprawdzam napiecie akumulatora kosiarki 36V, odpowiedni
zakres pomiaru to 200V. ===

ES5: Mozna poréwnac¢ zmierzone napiecie z wartosciami podanymi
ponizej, aby zdiagnozowa¢ stan baterii lub akumulatora:

PL

Zuzyta Ok dla Ok dla kazdego
urzadzenia rodzaju
$redniej mocy urzadzenia

Bateria 9V 7,2V lub mniej 7,2V do 8V 8V i wiecej

Bateria 1,5V 0,9V lub mniej 0,9V do 1,1V 1,1V i wigcej
Bateria 3V 2V lub mniej 2V do 2,6V 2,6V i wigcej
Bateria 4,5V 2,7V lub mniej 2,7V do 3,6V 3,6V i wigcej

Akumulator samochodowy (przyktad akumulatora 12V

Pomiar:

- 11V lub mniej: problem z akumulatorem. Do wymiany.

- Pomiedzy 11 Vi 12 V: akumulator roztadowany. Natadowaé go przy
pomocy tadowarki 12V.

- Pomiedzy 12V a 12,6V: akumulator jest w dobrym stanie technicznym.
- Powyzej 14V: problem z regulacjg obcigzenia. Regulator alternatora,
ktéry powinien ogranicza¢ przepigcia, musi by¢ niesprawny.

Uwaga: dane te maja charakter wytgcznie orientacyjny, nalezy poréwna¢
je do wartosci podanych przez producenta produktu.

Multimetr oferuje réwniez mozliwo$¢:
1/ Pomiar rezystancji (patrz rys. 2)

Patrz rys. 2 Czerwony |l Czarny

1) Ustawi¢ przetacznik zakresow w pozycji «Q».

2) podtgczy¢ czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM i podigczy¢
czerwony przewod do gniazda «VOmA».

Nastepnie podtaczy¢ przewody pomiarowe réwnolegle do rezystancji,
ktéra ma zostac zmierzona.

A Uwagi:
« Jedli rezystancja jest otwarta lub poza zakresem, na wyswietlaczu
pojawi sie symbol «OL».
« Podczas pomiaru niskiej rezystancji, przewody testowe wykazujg biad
pomiaru 0,1Q ~ 0,2Q.
W celu uzyskania doktadnego pomiaru, od zmierzonej wartosci nalezy
odja¢ zmierzong warto$¢ uzyskang po zwarciu dwéch przewodow
pomiarowych,
« Przy pomiarze rezystancji wigkszej niz 1 MQ uzyskanie stabilnych
odczytow moze zajaé kilka sekund. Jest to normalne przy pomiarze
wysokich rezystancji. W celu szybszego uzyskania stabilnych danych
zaleca sie stosowanie krotkiego przewodu pomiarowego do pomiaru
wysokich rezystancji.
« Nie nalezy mierzy¢ napie¢ wyzszych niz 60V pradu statego DC lub
30V pradu zmiennego AC, poniewaz moze to spowodowac ryzyko
porazenia pradem.

2/ Pomiar pradu statego (patrz rys. 3)

1) Ustawic przetacznik zakresow w pozycji pomiaru pradu statego DC.
2) podtgczy¢ czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM i podigczy¢
czerwony przewod do gniazda «VQmA».

Nastepnie podigcz przewody pomiarowe szeregowo z mierzonym
obwodem.
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Czerwony [l Czamy

Patrz rys. 3

A Uwagi:
* Przed przystapieniem do ustawiania multimetru, prosze sprawdzi¢
materiat: Umiesci¢ przewody wejéciowe w gniazdach COM i Ohm,
ustawi¢ przetacznik wyboru funkcji na Ohm i dotknaé korcéwki
sond pomiarowych. Zmierzona warto$¢ powinna by¢ nizsza niz 0,5
Ohma. W przypadku, gdy warto$¢ jest wyzsza niz 0,5 Ohma,
materiat nie jest odpowiedni, nalezy zatrzymac pomiar i wymienic
sondy i kable.
* Jesli zakres pradowy, ktéry ma by¢ mierzony jest nieznany, zaleca
sie wybrac zakres maksymalny (10A) i umiesci¢ czerwony przewdd
w gniezdzie 10A, a nastepnie stopniowo go zmniejszac.
« Jesli bezpiecznik zostat uszkodzony przez przecigzenie, uzytkownik
musi go wymieni¢ na bezpiecznik tego samego typu
- Gniazdo 10A: bezpiecznik 10A/ 300V & 5 x 20mm
- Gniazdo VQmA bezpiecznik 0,2A/ 300V ab5x 20mm

. Przy p nle nalezy dia p

gle do z iow. W p
ryzyko I ia i n ciata.
* Przywrécic zasilanie aby dokona¢ pomiaru. Jezeli mierzony prad
jest rzedu 10A, czas pomiaru musi by¢ krétszy niz 10 sekund, a
czas oczekiwania przed przystapieniem do nastepnego pomiaru
musi by¢ dluzszy niz 15 minut.

J
\ razie istnieje

3/ Pomiar diody (patrz rys 2)

1) Ustawi¢ przetacznik zakresow w pozycji «=pp».

2) podigczy¢ czarny przewdd pomiarowy do gniazda COM i podigczy¢
czerwony przew6d pomiarowy do «VQmA». Nastepnie podtgczy¢ przewo-
dy pomiarowe réwnolegle do mierzonej diody.

3) Jesli dioda jest otwarta lub pomiar zostat wykonany przy odwréconej
polaryzacji, na wy$wietlaczu pojawi si¢ symbol «OL». W przypadku
potaczen p-n z silikonu $rednia warto$¢ wynosi w przyblizeniu 500 ~
800mV (dopuszczalny zakres to 0,5 ~ 0,8V).
A Uwagi:
Przed pomiarem zigcza p-n nalezy odtgczy¢ zasilanie obwodu i catko-
wicie roztadowac tadunek resztkowy zgromadzony w kondensatorze
wysokiego napiecia.

4/ Bezdotykowy pomiar napigcia (NCV)
1) Ustawic przetacznik zakreséw w pozycji «<NCV».

2) Umiescic przyrzad w poblizu mierzonego obiektu. Symbole «-» oznac-
za natgzenie pola elektrycznego pradu przemiennego. Im wigcej symboli
«-» i im wyzsza czestotliwo$¢ dzwonienia, tym wigksze jest natezenie pola
elektrycznego.

3) Szkic pomiaru natgzenia pola elektrycznego.
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« Kiedy natezenie pola elektrycznego wynosi 0 ~ 50mV, na ekranie LCD
wyswietlany jest napis «EF»

« Kiedy natezenie pola elektrycznego wynosi 50 ~ 100mV, na ekranie LCD
wyswietlany jest symbol «-»

« Kiedy natezenie pola elektrycznego wynosi 100 ~ 150mV, na ekranie
LCD wyswietlany jest symbol «- -»

« Kiedy natezenie pola elektrycznego wynosi 150 ~ 200mV, na ekranie
LCD wyswietlany jest symbol «- - -»

« Kiedy natezenie pola elektrycznego jest wigksze niz 200mV, na ekranie
LCD wyswietlany jest symbol «- - - -»

Inne funkcje

« Jesli przez 15 minut nie bedzie zadnej aktywnosci, urzadzenie
automatycznie przetacza sig w tryb wytaczenia, aby oszczedzac energie.
Naciéniecie dowolnego przycisku lub naciéniecie przetacznika wyboru
spowoduje wyjscie instrumentu z trybu wytgczenia i ustyszycie pojedynczy
sygnat dzwigkowy. Aby wylaczy¢ automatyczne wytgczanie, nalezy us-
tawic przetacznik wyboru w pozycji «OFF», a nastepnie wigczy¢ multimetr,
naciskajgc jednoczesnie przycisk <HOLD».

« Po naci$nigciu dowolnego przycisku lub przetacznika wyboru, ustyszycie
sygnat dzwigkowy.

+ Sygnat dzwiekowy podczas pomiarow

1) Kiedy napiecie wejsciowe jest wyzsze niz 300V (prad staty lub zmien-
ny), sygnat dzwigkowy wigcza sig w sposob ciagly, wskazujac, ze napigcie
zbliza sig do granicy zakresu.

2) Kiedy napiecie wejsciowe jest wyzsze niz 10A (prad staly lub zmienny),
sygnat dzwigkowy wigcza si¢ w sposéb ciagly, wskazujac, ze prad zbliza
sie do granicy zakresu.

« Niskie napiecia: Kiedy napigcie baterii jest mniejsze niz 2,5V, symbol
swyswietla sig na wy$wietlaczu ze wskaznikiem migajacym
przez 3 sekundy co 3 sekundy, co oznacza, ze poziom natadowania
baterii jest niski.
Kiedy napigcie baterii jest mniejsze niz 2,2V, tylko symbol Il
y a sig na wy u, przyrzad nie funkcjonuje.

6. Konserwacja, czyszczenie,

Do czyszczenia obudowy nalezy regularnie uzywac¢ suchej $ciereczki.
Nie stosowa¢ detergentow zawierajacych rozpuszczalniki.

7. Ochrona $rodowiska

Produkt ten nosi symbol selektywnego sortowania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Oznacza to,
Zze produkt ten musi by¢ przetwarzany zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/UE w celu recyklingu lub demontazu, aby
zminimalizowa¢ jego wptyw na $rodowisko. Uzytkownik moze
przekazac swoj produkt kompetentnej instytucji zajmujacej sie
recyklingiem lub dystrybutorowi, ktory sprzedat mu nowy sprzet
elektryczny lub elektroniczny.

1. MpogidotroinTikd cUpBoAa

Xapnn Mpoeidotroinon
0 gl vomopia uwnAvi 16ong
L roiuen 7~ acic
AR .
@ pévwon A MpogidoTroinon

2. Mevikég 0dnyieg aopaleiag

1. Mnv XpnoIHOTIOIETE TN OUOKEUH AV Ta KaAwdIar PETPnong A n idia cuokeur
Trapouaiddouv gBopd A eGv UTIOWIAeTE OTI N CUOKEUH OEV AeToupyel
owoTd. Aiverte 1diaitepn TTPOCOXT OTA OTPWUATA HOVWONG.

2. Edv kdmoio am6 Ta kaAdia pETpnong £xel utrooTel pBopd, TTpéTel

VO TO QUTIKATOOTACETE pE Eva KaAWIO idlou TUTToU 1 idiwv NAEKTPIKWY
TIPOBIAYPOPUV.

3. Kard tn pérpnon, pnv ayyidete Ta exteBeuéva kahwdia, Ta BUoOTA, TIG U
XPNOIHOTIOINUEVEG EITOBOUG 1 Ta KUKAWHOTC PETPNONG.

4. Kard m pérpnon 1doewv peyahitepwy amé 60V DC 1 30V AC, pnv
COKOUTIATE TTEPQ OTTO TO ONEID TTPOCTasTag Twv SaKTUAWY TToU BpiokeTal
0710 KaAWdIo PETPNONG, TIPOG aTro@uyr NAeKTPOTIANEiaG.

5. Edv dev vvu)pl{en: T0 Eupog NG ToNG TTou BEAETE va psTpnoETc ouvioTaTal
va EMAEGETE TN JEYIOTT TAOM Kal, OTN) GUVEXEID, VAl Tr) PEIVETE OTOBIOKG.

6. Mnv peTpdTe TIOTE TAON 1} peda Tou UTTEPBaivVOUV TIG TIHEG TIoU
avaypdgovral atn Brkn Tou opydvou.

7. MpotoU TETETE TO KOUPTTH yia TNV ETTIAOYF TOU £UPOUG PETPNONG,
BePaiwbeire 6T EXETE OTTOOUVOEDEI TOUG AKPODEKTEG OTTO TO KUKAWWA TTOU
BéAete va petprioete. Mpog amopuyr TTpdkAnong BAGRNG ato dpyavo, unv
Yupidete Tov emAoyEa KaTd TN LETPNON.

8. Mnv xpnaipoTolgite 1 aTTOBNKEUETE TO GPYAVO OE XWPOUS LE UynAl
Beppokpacia/uypacia Kal O€ XWPoU e EUPAEKTEG/EKPNKTIKEG UAEG 1 e
10XUPS payvnTIKG Tredio.

9. Mpog amoguyr} TpokAnong BAGRNG aTo Gpyavo rj TUXGV TPaUNATICHOU, PNV
TPOTIOTTOIEITE TO ETWTEPIKO KUKAWHC TOU OpYAvOU.

10. O1 pmraTapieg TPETTE! va avTIKaBioTavTal e Kavoupyieg HONG EPaVIOTE
aTnv 086N To 0UpBOAC «xapNAig pmaTapiasy gl -

11. AVTIKATGOTAOT 0OQPAAEING:

a) PuBpiate Tov Siakdtn Aeimoupyiag aTn Béon «off» kai agaipéaTe Ta
BOKIIOOTIKG KOADDIA ATTO TO TEPHATIKO.

b) Xpnoipotroiote éva katoaBidi yia va geidwoeTte T deutepn Bida
TIOU QUVOEETOI E TO KOTTAKI TNG HTTATaPIag, Kol ETTEITA AQAIPETTE TO
oTTioBI0 KATTIAKI VIO VO AVTIKATAOTACETE TNV ao@dAeia TUTrou NG.

Mpodiaypagég ao@dAeiag
Aogdheia F1 - 0.2A/300V & 5 x 20mm  Kepapikol owAriva
Aopdheia F2 - 10A/300V & 5 x 20mm  Kepapikol owAriva
12. A Na unv xpnoipotroigital o€ TepiBdAAovta CAT Il xwpig
EYKATEOTNMEVO TIPOCTATEUTIKG TIEPIBANMA. To TTPOCTATEUTIKG TTEPIBANUA
HEIWVEI TNV €KTAON TOU PETAAAOU Tou aioBnTApa TTou eival eKTEBEIPEVN
ota <4 mm. 'ETol, peiwveral n mavornta €kpngng nAeKTpIKoU Togou
AOYWw BPaxUKUKAWUATOG.
3. Eidikég odnyieg aopaAeiog
Mpog amopuyn r]AzKTpom\r]ﬁlag, QPAIPEITE Ta KAAWSIA PETPNONG TTPOTOU
QVOIEETE TO KAAUPM TNG TTOTAPIaG.
Mpog amouyn NAekTpOTTANEiaG, apaipeite Ta KAAWSIA PETPNONG TIPOTOU
avoi¢ete Tn BriKn yia va aAAGEETE TIG NAEKTPIKEG ATPAAEIES.
Oeppokpaaia Aemoupyiag: 0~40°C (32°F~104°F)
Oeppokpaaia amobrikeuang: -10~ 50°C (14°F ~122°F)
ZxeTikn uypaoia: XY 0°C~ 30°C <75% XY, 30°C~40°C <50% ZY
Ywoperpo Aermoupyiag: 0 ~ 2000

EL

4. XapakTnNPIoTIKA TNG CUCKEUNRG

@ 006vn LCD.

@ «HOLD/SEL»: TratoTe auTé TO KOUNTT Yitt Va EVEPYOTTOINOETE A va
€¢EABETE amTo TN Aermoupyia amrobrikeuong dedopéviwy. Katd T pétpnon
OUVEXEING/SI6B0U, TIATAGTE UTO TO KOUUTT yiar Vo GAAGEETE Tov KUKAO péTpnong
OUVEXEING/SI6B0U. TNV TIEPITITWOT QUTH, ) EVEPYOTIOINGT) TOU KOUUTTIOU dev
XPNOIUEVE yia TV evepyotToinon f £§080 amé Tn Aemoupyia ammoBrikeuang
OEBOPEVWIV.

OTAOTE AUTO TO KOUWTTT VIOl VO EVEPYOTIOINOETE 1 var
OTTEVEPYOTTOINOETE TN Aeimoupyia otTioBiou guwriapoU.

o EmioyA Aermoupyiag.

° Pelpa ei0650u 10A.

© Yrodoyr COM.

o Yrodoxr €10680u GAAOU QUOIKOU peyEBOUG.
Moviéo PT1000
Tuvexrig (DC) Téon (V) 300V
EvaMaoodpevn (AC) Taon (V) 300V
Tuvexéc (DC) pedpa 10A
AvrioTaon (Q) 200MQ
NCV (Tdon xwpic emragr) v
Méyiom TpoBoAn 1999
AutépaT aTevepyoToinan v
Autoyam amevepyoroinon Tou omiofiou qurioyos| v
‘EAeyx0g 3I650U v
Boppnri ouvéxeiag v
Aokip oG 2y
Aok Baong v
KAdon aogdheiag KAT Il 300V

EGpog ouhhoyii Xelpokiviiog

AAA 1.5V RO3P X 21y

Torrog patapiag

5. Xprioeig
O1 3 auyvorTepeg xprioeig:
Xprion 1: OéAw va eAéy§w v TEo TNG NAEKTPIKNG EYKATAOTAONG
ETTEIBN O NAEKTPIKEG HOU GUOKEUEG DV AeiToupyolv owaoTd. Mapddeypa: n
didpkeia {wiig Twv AauTITipwY eival PIKPr, 0 pOUPVOG PIKPOKUUATWY Sev
Aemoupyei o€ TTArjpn 10XU.

E1: ouvdéoTe 1o Hatpo KaAwdio aTo PTTAK akpodekTwv COM (koivo yia OAeg
TIG HETPROEIG) KAl TO KOKKIVO KAAWSIO 0TO PTTAOK AKPODEKTWV V.
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2xnua 2 KOKKIVOSG Madpog

E2: yupioTe Tov emAoyéa ot Béon 300V~.

E3: el0aydyeTe TQUTOX POV TOUG OKPODEKTES OTIG BUO OTTEG TNG ETTITOIKIOG
Tipidas. BeBaiwdeite OTi T dkpa Twv aKpoSEKTV Bpiokovial Og ETTAQN He Ta
aywyIpa pepn.

TpOCOXN: GE TEPITTTLION Ui TAUTOXPOVIG EICAYWYHG OTIG OTTES, Xdpn oTnV
TIPOOTAOIA yial Ta TTaIdId, Sev TTPOKEITa vt EPBETE O GEON ETTOQN HE Ta
aydyia pépn mg TiCag.

E4: SioBdoTe TV 1d0n otV 086vn. H Tdon mpéel va givar 230V (+/-10%).

Edv n Tipr Tng Tdong Sev eival n Trapatdvw, T6Te To SiKTUO 0ag PTTopET var
eival EAATTWHOTIKO.

Edv dev epgavidetal kapia Tipn A epeavidetar n mipn = 0, T6TE TIPETTEl VO
€AEYEETE TNV NAEKTPIKI OUVEXEIQ TNG EYKATAOTAONG 00G => avVaTPETE
070 OeVAPIO «HAEKTPIKI) GUVEXEIA.

Xprion 2: OéAw va eAéy§w TNV nAeKTPIKN OUVEXEIR ETEIBH PO
NAEKTPIKI] EYKATAOTAOT) ival EAATTWHATIKI.

VN ZNPEIWOEIG:
MpoToU peTprioETe TN CUVEXEIQ, TO KUKAWHA TIapOxXTG I0XU0G TIPETTE
Va €iVal OTTEVEPYOTTOINPEVO KAl TO UTTOAEITTOUEVO OTTOBNKEUKEVO QOPTIO
oToV TIUKVWTT) UYNARG TAONG TIPETTEN VOl £XEN ATTOQPOPTIOTET TIARPWG,
TIPOg amoguyn otrolaadriTroTe BAGBNG oTov €EOTTAIOHO.

KartdaTaon 1: Aev umpx:l pauuu ot Kurroux nAeKTPIKN Trpia

(no 1 5ev

HEvn PYEL).

E1: mputa eAéyxw TV 1don Tng TTpidag. AvaTpégTe aTo oevdpio 1 «uéTpnon
TAONGY. Z€ TIEPITITWON TToU N eppaviopevn Tiun = 0, petaBeite oo Prita E2.

E2: kareBdoTe TNV ao@dAeia amd ToV KEVTPIKO SIOKOTITN.

MPOEIAOMOIHZH AZQAAEIAZ: H pétpnan ouvéxelag 1 avTioTaong
HTTOpEi VO TTpayHOTOTTOINBEl HOVO OF EYKATATTACT) OTT6 TNV oTToia Sev
BIEPXETQI PEUHQL.
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E3: ouvdéoTe 10 paupo KaAWwdIO OTo PTTAOK
aKpoBEKTWY COM (KOIVO Yiat OAEG TIG PETPATEIS)
Kal TO KOKKIVO KAAWSIO OTO PTTAOK

QKPOBEKTMV .))) .
E4: EmAETe Tn Aermoupyia BIP ')) .

E5: e TrepitTwon Tou n eykatdoTaon diaBéTel aopdeia,
QAQAIPETTE TNV AOPAAEIC OTTO TO CUYKEKPIUEVO KUKAWHA.
TotoBETOTE TOUG AKPOBEKTEG O KABE PETAAAIKO GKPO TNG ATPAAEIDG.

Edv akoUyetar évag fxog BEEP, 161e n aogdeia givar Aciroupyikr. Edv dev
akouaTei o rixog BEEP, n aogdAeia eival eAattwparikr. AVTIKATaoTAOTE T Je
Hio véa aodAeia idiag katnyopiag kai Babuovounong (250V 10A, 16A ...).

Z€ TIEPITTTWOT EYKATACTAONG XWPIG AOPAAEIES, EVTOTTIOTE TOV SIAKOTITN TOU
QvTIOTOIXOU KUKAWHOTOG. TOTTOBETAOTE TAUTOXPOVA TOUG OKPOSEKTEG OTNV
£i0080 TG PAong Kai eAEyETe TN Qdon kai oTig SUo Bideg £§650U
TAUTOXPOVA.

Edv akouoTei o fAxog BEEP, TotroBetioTe TaUTdXpOva TOUG AKPODEKTES OTIG
Bideg oUdETEPNG €106D0U Kal oUBETEPNG £6650U. ATTOOUVSEODTE Tt {WvTava
(Live) kai oudétepa (Neutral) kaAwdia aTnv €050 Tou avTioTolKou

SIaKOTTTN KUKAWHaTOG. ETravacuvdéoTe Ta étav oAokAnpwBei n pérpnon.
Edv dev akouorTei o rjxog BEEP, o diakoTrg eival XaAaouévog.
AVTIKATAOTAGTE TOV.

ES5: Edv n ao@dAeia iy o SIakoTTng Aeimoupyei, 16Te n BAGRN ptmopei va
o@eileTal 0TV eYKATAOTOAON. ETNIKOIVWVAGTE pE évav NAEKTPOASYO yia va
TNV eAEYEeTE.

KartdoTaon 2: aioBdvopal
NAEKTPIKI EVEPYEIQ OTAV
ayyidw KATroIa OIKIaKN
GUOKEUN.

E1: Bydikte Tn ouokeur| armé T Tipida. ®
E2: kateBdoTe TV ao@AAEIn aTTO TOV KEVTPIKG SIOKOTTT.

MPOEIAOMOIHEH AZPAAEIAL: H péTpnon cuvéxesiag i avtioTaong
UTTOpEI VO TIpOyHaTOTTOINBE HOVO OF EYKATAGTAT OO TNV oTroia Sev

BiEpxeTal peupa.

E3: ouvdéoTe 10 paupo KaAWDIO OTO PTTAOK
aKpOJEKTWY COM (KOIVO Yiat OAEG TIG PETPATEIS)
Kal TO KOKKIVO KGAWBIO OTO PTTAOK

QKPOBEKTAV .))

E3: EmA&STe ™ Aeimoupyia BIP l))

E4: TommoBerioTe évav akpodEKTN OTNV €T Yeiwaong Tng Tpifag oTnv otoia
fTav ouvdedepévn n OuoKeur|. TOTIOBETAOTE TOV BEUTEPO OKPODEKTN OTNV
€TTaQN Yeiwong WIag KovTIvig TTpidag.

E5: Edv dev akouoTei o rixog BEEP,
TouAdyiaTov pia amd Tig dUo Trpifeg dev eival
VEIWEVN. TN GUVEXEID, AQAIPEDTE TIG TTPICEG
Kai eAEyETe TN 0UVDEDN e Eva KAAWDIO
yeiwong .

AuTh n dokIpr EAEyXEl OVO T GUVEXEID TG
yeiwong petagd 2 TpIdlv. ATrauTeital eTTiong
TIPAOBETN SOKIPF TNG EYKATEOTACNG TNG
yeiwong.

Z¢ TIEPITITWON TTOU TO GKPO Tou KaAwdiou
yeiwong (KiTpivo-Tipdaivo) €xel ammoouvdeDei,
ETTAVOOUVEDTE TO.

Edv Sev umrdpyel kaAwdio yeiwong,
EYKATAOTAOTE VAl (WOTE VO UTIAPXE! Veiwan).

Edv dev akouotei o fixog BEEP, n eykardoTaon
eival ehattwpamkr. H didyvwon Tng eykardoTtaong
1) TNG CUOKEUNG €ival aTrapaitnn.

Xpnon 3: OéAw va eAéy§w TNV TGO pIag PTTaTapiag eTEIdn 10
QUTOKIVNTO HOU BEV TTAiPVEI JTTPOG 1) TO TTaIXVidl TOU TTaud10U pou dev
AerToupyei owoTd.

E1: ouvdéoTe 10 padpo KaAwdIo 0TO PTTAOK
akpodekTwy COM (KoIvo yia OAEG TIG
HETPACEIG) KAl TO KOKKIVO KaAWSIO 0TO
HTTAOK aKPOJEKTWV V.

E2: yupioTe 10 BéAog oTn Béon 300V . ===

E3: T0T06ETAOTE TOUG AKPOBEKTEG TOU TTOAUPETPOU
0ag o€ ETAQR PE TOug TTOAOUG TNG UTTaTAPITG.
Edv n Tiun eival apvnTikr, avTIoTREWTE T BE0N TWV OKPODEKTWV.

E4: pubuioTe Tn PETPNON LETOKIVWVTAG TOV €TTIAOYEQ O XAUNAGTEPN 10XU,
XWPIG OHWG va TTEPTETE KATW OTTO T METPOUUEVN TIHI.

Napaderypa 1: 61av eAéyxw TV 160N v Tdon piag umarapiag 9V (6LR61), n
BaBuovépnon TiBeTal oTa 20V. ===

Mapdderypa 2: 61av EAEyxw TNV TGON pIag PTratapiag autokiviiTou 12V, n
BaBuovépnan TiBetal oTa 20V. ===

Mapdderypa 3: 61av AEyxw TV TAON pIAg PTTATAPIAG XOPTOKOTITIKOU 36V,
n Babuovounon TiBetal ota 200V. ===

E5: ouykpiveTe T peTpnBeioa TéoN e TIG TTAPaKATW TIPS yia va
BITTIOTWOETE TNV KATAATAON TNG PTTATapiag 0ag:

EL

Adsia Asiroupyiki yia Asiroupyiki yia
ouokeun pecaiag | ke idog
1ox00g OUOKEUNG

Mrrarapia 9V 7,2V Kai KaTw 7,2V €wg 8V 8V kail Tavw

Mmarapia 1,5V 0,9V Kai KATW 0,9V éwg 1,1V 1,1V kal Tavw
Mmarapia 3V 2V kai KéTw 2V ka1 2,6V 2,6V kai v
Mrrarapia 4,5V 2,7V kol KaTw 2,7V éwg 3,6V 3,6V ka1 Tavw

Mrmarapia autokiviTou (Trapddelyua utarapiag 12V

Mérpnon:

- 11V kai kaTw: TPOBANPa PTTaTapiag. Xpeiddetal avTikatdoTaon.

- Metagu 11V kai 12V: amogoptiopévn ptatapio. PopTioTe Tn Pe GopTIOTH
WaTapiag autokiviiTou 12V.

- Meragu 12V kai 12,6V: n pmatapia eivar o€ KaAr katdoTaon Aeimoupyiag.
- Mavw a6 14V: mpépAnpa puBuiong gopriou. O pubuIoTAg Tou
evaAAaKTApa TTOU TTEPIOPICEl TNV UTTEPBOAIKN TaoN TTPETTel va eival eKTog
Aermoupyiag.

Znueiwon: Ta dedopéva £xouv KaBapd eVOEIKTIKO XapaKTApa. AVATPESTE
OTIG TIUEG TOU KATOOKEUOOTH TOU TTPOIOVTOG.

To TIOAUUETPO TTIPOCQEPE! ETTIONG TIG TIAPAKATW SUVATOTNTEG:
1/ Mérpnon avriotaong (BA. oxnpa 2)

e

KOKKIVOS Maupog

1) PuBpioTe Tov emAoyéa aTn BEon «Q».

2) Eioaydyerte 10 pavpo kaAwdio pérpnong atnv utrodoxri COM kai To
KOKKIVO KaAWBI0 péTpnong otnv utrodoxn «VOmA».

ZTn ouvéxeia, ouvdEaTe Ta kaAwdia pétpnong o€ TTapdAAnAn ouvdeon pe
TNV avtioTaon Tou BEAETE va PETPROETE.

VN ZNHEIWOEIG:
« EGv n avtioTaon gival avokTr 1j eKTOG TAong, TOTE Ba ePPavVIOTE TNV
086vn 10 oUPPBOAO «OL».
« Edv n avtioTaon eival xaunAr}, Ta kaAwdia Sokiprig Seixvouv opdiua
pérpnong 0,1Q~0,2Q.
Ta va givar akpIBriG N HETPNAN, N TIUA TIOU PETPATOI PECW
BPAXUKUKAWUOTOG TwV 800 KaAwdiwv LETPNONG TTPETTE! va apaIpeBsi
amrd T peTpnOeioa TIpr.
* Kard ™ pérpnon avriotaong peyaAitepng amoé 1 MQ, prmopei
VO XPEIAOTOUV CPKETA SEUTEPOAETITA VIO VO EUPAVIOTE! TO TEAIKO
amotéAeapa. Auté oupBaivel GUXVA KaTA T HETPNGN UPNALY
avTioTdoewv. Ma ypriyopn eLQAVIon agioTIoTwY aToTEAEOHATWY,
CUVIOTATaI ) XPrion KOVToU KaAwdiou pETpnong Kard Tn Létpnan
uynAig avtioTaong.
* Mnv petpdre 1doeig Trou utrepBaivouv Ta 60V DC i 30V AC, kaBug
UTIGPYXE! KivOuvog NAEKTPOTTANSiCG.

2/ Mérpnon ouvexoUg peUparog (BA. oxfpa 3)
1) PuBuioTe Tov emAoyéa otn B¢on pevparog DC.

2) Eioaydyerte 10 pavpo kaAwdio pérpnong otnv utodoxi COM kai To
KOKKIVO KaAWSIO péTpnong otnv utrodoxn «VOmA».

21N ouvéxela, ouvdEaTe Ta KaAWDI PETPNONG O€ OEIpd WE TV avTioTaon
TIou BAETE va PETPROETE.
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Zxnua 3

VN INPEIWOEIG:

* Mpiv a6 T pUBKION Tou TIOAUUETPOU, EAEYETE TO UAIKO:
TotroBeTAOTE TOUG aKPODEKTES OTIG UTTOdOXEG COM Kai Ohm, yupioTe
Tov emAoyéa o€ Ohm kal AKOUPTTAOTE TOUG aKkodEKTEG PETagU Toug. H
peTpnBeioa Tipr TpéTel va gival pikpotepn amd 0,5 Ohms. Ze
TIEPITITWON TToU N TIUA €ivan peyaAUTepn armé 0,5 Ohms, To UAIKO gival
OKOTAAMNAO. ZTAPATACTE TN PETPNON Kol GAAGETE TOUG OKPODEKTES Kal
Ta KaAWBIa.
« Edv dev yvwpiCeTe TO E0POG TOU PEUUATOG TIOU BEAETE VOl UETPHAOETE,
OUVIOTATAI VO ETIIAEGETE TN EYIOTN Tdon (10A) Kol va TOTTOBETAOETE
TOV KOKKIVO aKpodEKTN oTnv utrodoxr 10A kai, OTn CUVéXEIa, va Tn
HEILVETE OTABIOKG.
« Edv n ao@dAeia xel KataoTpagei Adyw UTIEPPOPTWONG, TIPETTEN Va TNV
QVTIKATAOTACETE W pia avTioTolxn g idlag kamyopiag
- Mpida 10A: aopdAeia 10A/ 300V & 5 x 20mm
- Mpida VOMA: aogdAeia 0,2A/ 300V & 5 x 20mm
« Katd T pérpnon, pnv ouvaEeTe Ta KAAWSIa JETPNONG OE
TapdAAnAn ouvdeon pe TTOTE KUKA Ymdpyel
ivduvog BAGRNG Tou opyd Kol HoU.
« ETTava@EpeTe To pedpa yia va TPy OTOTTOINOETE T péTpnon. EdGv
TO TIPOG PETPNON PEUNA Eival TNG TaGEWS Twv 10A, 0 Xpovog
HETPNONG TIPETTEN VA €ival PIKPOTEPOG aTTO 10 SEUTEPOAETTTA KAt O
XPOVOG QVaPOVAG TIPIV aTTd TNV ETTOPEVN PETPNON PEYAAUTEPOG OTTO
15 Aerrra.
3/ Métpnon &1680u (BA. Zxripa 2)
1) PubpioTe Tov emhoyéa o BEaN «Ppk».

2) EloaydyeTe 10 pavpo kaAwdio pétpnong otnv utodoxr COM kai To
KOKKIVO KaAWSIO pETpnong oty utrodoxr «VQOmAy.

2N ouvéxela, ouvBEDTE Ta KAAWDIO PETPNONG OE TIAPAAANAN oUVEDN WE
T Siodo Trou BEAETE VO PETPAOETE.

3) Edv n diodog eival avoIKTr 1 n TTOAIKOTNTA avTEGTPaPpEVN, TOTE Ba
eppaviaTei oV 086vn 10 UBOAO «OLy. Ma Ta onpeia ouvévwong p-n
amé aIkikévn, n péon Tiun eival epitou 500~800mV (1o eUpog TG TAENG
Twv 0,5~0,8V Bewpeital aTTOBEKTO).

A INPEIROEIG:
[MpotoU peTProETe Ta onueia cuvévwong p-n, n TpoYodoaia Tou
KUKAWHQTOG TIPETTEN VA €val OTTEVEPYOTTOINUEVN Kall TO UTIOAEITTOUEVO
QTTOBNKEUPEVO QOPTIO OTOV TIUKVWTH UYNARG TAONG TTPETTE! Vat EXEI
aTTOQOPTIOTEl TTARPWS.

4/ Métpnon Tdong xwpig eaen (NCV)
1) PuBpioTe Tov emAoyéa ot 6éan «NCV».

2) ToTTOBETAOTE TO GPYAVO KOVTA OTO QVTIKEIUEVO TTOU BEAETE VO PETPHOETE.

To oUpBoAo «-» uTrodEIKVUE TNV €viaon Tou nAekTpikoU Trediou AC. Ooo
TIEPICOOTEPA TA «-» KAl GO0 YPNyopOTEPOG O XS, TOOO PeYaAUTEPN Eival
n évTaon Tou nAeKTpIKoU TTediou.

3) ZKkiT00 yia Tn p€TPNON TNG £VIaONG TOU NAEKTPIKOU TTediou.
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+Ortav n éviaon Tou nAekTpikou Trediou eival 0 ~ 50mV,

n 086vn LCD ep@avilel «<EF»

+Orav n éviaon Tou nAekTpikoU Trediou eival 50 ~ 100mV,

n 086vn LCD ep@aviger «-»

«Orav n évtaon Tou nAekTpikoU Trediou eivar 100 ~ 150mV,

n 086vn LCD epgavider «- -»

«Orav n évtaon Tou nAekTpikoU Trediou eivar 150 ~ 200mV,

n 066vn LCD epgaviger «- - -»

«Ortav n évraon Tou nAekTpikoU Trediou eival peyaAitepn amd 150
~200mV, n 086vn LCD ep@avider «- - - -»

Noitrég AeiToupyieg

« Edv dev xpnoipotroifoete To 6pyavo yia 15 Aetrid, 161e auté Oa TeBei
auTépaTa eKTOG AeiToupyiag yia e¢oikovounon evépyelag. Edv matioete
01101001 TT0TE TTARKTPO 1 €4V YUpIOETE TOV £TTAOYEQ, TO Gpyavo Ba Tebei
Kal TTAAI o€ AeiToupyia Kai Ba akouaTei évag fXog yia pia gopd. TMa va
QTTEVEPYOTTOIOETE TNV QUTOHATN OTTEVEPYOTTOINGT, YUPIOTE TOV ETIIAOYEX
oTn Béon «OFF» Kal 0Tn GUVEXEID EVEPYOTTOITTE TO GPYAVO TIATWVTAG
TauToxpova 1o TARKTPO «HOLD».

« Orav TratdTe kaToI0 TTAAKTPO 1} 6TV PUBYICETE OF KATOIO BEDN TOV
emAoyéa, akoUyeTal €évag rfxog.

* MpoeIBoTToINTIKOG AX0G KaTd TN DIGPKEIN TWV JETPHTEWV

1) Otav n 1don ei0édou eival peyahutepn améd 300V (AC kai DC), o fixog
ival ouvexopEVog, UTTodEIKvUOVTaG 0TI N TAoN TIPoCEyYidel To Gpio Tou
£UPOUG.

2) Otav n 1don e10650u eival peyahutepn améd 10A (AC kai DC), o fixog
ival GUVEXOUEVOG, UTTOBEIKVUOVTAG 6T TO PEUUA TIPOTEYYICEl TO 6PIO TOU
£0poug.

* XapnAq pmratapia: Otav n 1éon Tng pmrarapiag eival xaunAdtepn

amé 2,5V, epgavigetal 1o aUuBoro soTNV 006vN padi pe pia
£vdeign mou avaBooPriver yia 3 SeutepOAETITA Kal KGBE 3 deUTEPOAETTTA,
uTrodeIkvUoVTag 6TI N PTraTapia ival xapnAn.

‘Otav n 1don Tng pmatapiag eival xapnAdTepn amé 2,2V, epgaviletal 10
dﬁ aTNV 080V, UTTdEIKVUOVTAG OTI TO OPYavVO SEV PTTOPE! Vol
Aeroupyroel.

6. ZuvtApnan, kaBapiopog

KaBapileTe TaKTIKG T OUOKEUN e £va oTeyvO Travi. Mnv xpnoipoTroleite
QTTOPPUTIVTIKG TTOU TTEPIEXOUV OIOAUTEG..

7. NpooTagia Tou epIBaAAovTog

AuTo To TIpoidV pépel TV £vBeign Slahoyrg aTroBArTwY
NAEKTPIKOU Kal NAEKTpOVIKoU e§otrhiopoy (AHHE). Atrareitar
ETTOUEVG OUYKEKPIPEVN ETTEEEPYOOTIA OUNQWVA HE TV
£upwTaik} 0dnyia 2012/19/EE woTe To TP0idV va avakukAwOe
1} va aTroouvappoAoynei e TPOTTIO TIOU VA PEIVE TNV
ETTTITWOT Tou oTo TrEPIBAAAov. O XpriaTng pTopei va dwoel 1o
TIPOIOV €iTe O KATTOIa EE0UTIOBOTNPEVN ETaIPEIR avaKUKAWONG
€iTe oTOV dlavopéa aTTd ToV OTT0I0 AYOPATE TOV KaIvoupyio
NAEKTPIKG 1} NAEKTPOVIKG EEOTTAIOHO.

1. Npeaynpexaatowme CUMBObI

Bartapes Beicokoe
I:Ij paspsbxeHa HanpsibxeHne
I 3azemneHve o MepemeHHbIn/
— = — — MOCTOSHHbIN TOK
ABeoiitas MpenynpexaoexHue
n3onauus peaynp

2. O6wwme yka3aHMs No TexHUke 6eaonacHocTu

1. He vcnonbayiite yCTPOMCTBO, €CIN OHO UM M3MEPUTENbBHBIE LLYNbI
NoOBPEXAEHbI UMK eCn Bbl NOAO3PEBAETE, YTO YCTPOICTBO pabotaeT
HenpaeubHO. OﬁpaTMTe 0co60e BHUMaHWe Ha COCTosiHWE usonauun.
2. Ecnu kaKkoii-nnbo 13 uamepuTenbHbIX LyNoB Gbin MoBpeXaeH,

ero HeobxoaMMO 3aMeHUTb NPOBOAOM TOrO e Tuna un NpoBoAOM C
'OANHAKOBbIMW 3NEKTPUHECKUMU XapaKTepucTUkamu.

3. Bo Bpems n3aMepeHuin He npykacaiTech K OrorieHHbIM NpoBoaam,
pasbemam, HeUCronb3yeMbIM BXOAAM Ui U3MEPSIEMbIM LIENsM.

4. Tpu paBoTe ¢ NOCTOSHHbIM HaNpsikeHeM Bbile 60B Unu nepeMeHHbIM -
Bbilue 30B, AepxvTe NanbLibl 33 3aLUNTHBIMY NPUCTIOCOBNEHMSMM Ha LLynax
BO M3BexXaHMe NopaKeHusi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

5. Ecrm MGMepHeMbIVI AnanasoH HanpsXeHns He3BeCTeH, peKoMeHayeTcsa
BblﬁpaTb MaKcuMarnbHbI yianasoH, a 3aTemM NocTeneHHo ero YymeHbLuaTh.
6. Hukoraa He n3mepsiiiTe HanpsikeHe Unu Tok, NpeBbilLatoLLme
HOMMHanbHbIN AManasoH, ykasaHHbli Ha kopryce npuopa.

7. I'Iepe}:( HaXaTtuem KHOMKu Bblﬁopa AunanasoHa u3MepeHus, obs3aTensHo
0TCOEAVHUTE U3MEPUTENbHbIE LLYMbl OT MSMepﬂeMOVI uenu. Bo usbexaHue
noepexaeHns npmﬁopa He JonycKaeTcsa nepeknioveHe VIGMEDVITEJ'H:HOVI
hYHKLWM B NpoLIECCe U3MEPEHNS.

8. He ucnonb3yiite 1 He XpaHuTe npubop B MECTax C NOBbILLIEHHON
TemnepaTypoil U BLICOKO BNaXXHOCTbIO, @ Takke B
NEerkoBOCMIaMEHSAIOLLMXCA U B3PbIBOONACHBIX MECTaX UK NpU CUMbHbIX
MarHUTHbIX NonsX.

9. Bo u3besxaHue NoBpexaeHsi Npubopa 1 NopaxeHust ANEeKTpUYECKAM
TOKOM, He JonyCKaeTcs BHeceHne V3MEHEHWI BO BHYTPEHHWE CXeMbl
MynbTUMETpA.

10. batapeu crieyeT 3aMeHUTb HOBbIMW, KOFAa Ha AuCrnee NosBseTcs
CMBON pa3psikeHHOM GaTtapen .

11. 3ameHa npefoxpaHuTens:

a) YcTaHoBMTE MOBOPOTHIN NepekritovaTenb B nonoxeHue «BbIKM» u
BbIHLTE U3MEPHUTENbHbIE MPOBOJA M3 BXOAHBIX PA3beMOB.

b) OcnabTe oTBEPTKOI BTOPOA LUYPYM, 3aKPEMNEHHbIN Ha KpbILLKE

aKKyMyNATOPHOrO OTCeKa, @ 3aTeM CHUMMTE 3aHI0N0 KPbILLIKY, YTOBbI

3aMeHWTb NpeaoxpaHnTens.

TexHn4eckie xapaKTepucTUKIA NpeaoXpaHnTens

Mpenoxpanutens F1 0.2A/300B ® 5 x 20mMm  Kepammndeckas Tpybka

MpenoxpaHutens F2  10A/300B @ 5 x 20mMm  Kepamuyeckas Tpybka
12. A He ucnonb3yiiTe yCTPOICTBO B Cpeae C kaTeropuein UamMepeHuii
CAT Ill 6es ycTaHOBEHHOTO 3aLUMTHOrO Konnayka. 3aluTHbIA Konnaqok
yMeHbLUaeT 0BGHaXeHHbI MeTannmyeckuii Wwyn Ao < 4 Mm. 310 CHKaeT
BO3MOXHOCTb [1yrOBbIX KOPOTKUX 3aMbIKaHMIA.

3. CneumanbHble yka3aHus Nno TexHuke GesonacHocTu
Bo 13bexaHme NopaeHs 3neKTPUHECKVIM TOKOM U3BNEKMTE LLyMbI 3
npuGopa nepep Tem Kak OTKPbITb KpbiLLKy GaTapeitHoro oTceka.

Bo n3bexaHie NopaeHmsi AMEKTPUHECKIM TOKOM W3BEKUTE LLyMbl 13
npuBopa nepef; Tem Kak OTKPbITb KOPMYC NS 3aMeHb! NPEAOXPaHUTENS.
Pabouas Temneparypa: 0~40°C (32°F ~104°F)

Temnepatypa xpaHerust: -10~ 50°C (14°F ~122°F)

OTtHocuTenbHas BnaxHocTb: 0°C~ 30°C <75% OB, 30°C~40°C <50% OB
Pa6ouas Bbicota: 0~ 2000 m

4. XapaKkTepucTuKu ycTpoiicTBa

Cxema 1

o Kunkokpuctannuyeckuii aucnnen.

@ «HOLD/SEL»: HaxmuTe 3Ty KHOMKY, YT0Bb! aKTUBMPOBATb UM BLITI

13 pexuma thrkcaLmm nokasaHui. Mpu M3MepeHn HanpsKeHNs/MpoBepkiA
[DMO/1a HAKMUTE 3TY KHOTKY, 4TOGbI U3MEHMTb LKI M3MEPEHIS HANpsiKeHMs/
npoBepkv Avoaa. B 3ToM cryuae Haxatue KHoMkv He GyeT CnyxuTb Ans
aKTVBALWM UMK BbIXOZA M3 PEXVIMA (IIKCALMM NOKa3aHNIA.

@E HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4T0BbI BKIKOUUTL UMK BBIKIKOHUTL DYHKLMIO
NOZICBETKM IMCNres.

o [MoBOPOTHBIN NepeknoyaTens.

o Pasbem namepenms Toka fo 10A.

© Pastem COM (O6wmi).

o Pasbem 115 0CTarbHbIX PEXIMOB U3MEPEHIS.

Mogens PT1000
HanpsixeHye nocrosHHoro Toka (B) | 3008
Hanpsikerive nepemerHoro Toka (B) | 3008
ToCTOSHHBIA TOK (A) 10A
Conporvenenve (Q) 200MQ
NCV (ectonrakTHoe O6kapyxere anpaxeris) | v/
[vcnnedt, Makc. 3Hadenve 1999
ABTOMaTUIECKOe BbIKTiOHeHIe v

ABTOMATH4ECKO® BbIKTIOYEHIe NOACBeTKY | o/

[AvopHbiii Tect v

HenpepbiHbiit aymmep v

Tposepka Ha naneHie Hanpsxenna | 2m

TpoBepka Aepxareneii Lynos v

Ouetka 111 3008
BiGop Avanasoka Pyutas

Tun akkymynstopa AAA 1.5V RO3P X 2w,

5. MpumeHenne

TpM HauBornee yacTo UCNOnb3yemblX MPUMEHEHUS:

MpumeHeHwe 1: A Xo4y NPOBEPUTHL 3HAYEHNE HAMPSHKEHS!
3MEKTPUYECKON YCTAHOBKY, MOTOMY YTO MOM 3MEKTPONpUGOps! 1
3NeKTPoBbLITOBas TEXHUKa paBoTatoT HeHopMarbHO. Mpumep: CPok CryxGbi
NaMMoYeK KaxeTcs CILLKOM HU3KIM, MUKDOBONHOBAS! Nedb paboTaer He Ha
MOSHY}O MOLLIHOCTb.

E1: noakntoumTe YepHblit nposoz k pasbemy COM (o6Lunii ans Bcex
PEXMMOB), NOAKIIOYUTE KPACHBIN NPOBOA K pasbemy V.
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Cxema 2 KkpacHblli |l YepHbIl

E2: YcTaHoBUTE NOBOPOTHbIN Nepekioyatenb B nonoxerue 300B~.

E3: O/ZlHOBpeMeHHO BCTaBbTe LUYNbl B ABa OTBEPCTUSA HacTeHHo PO3ETKU.
yﬁeﬂMTer, 4YTO KOHLbl U3MEpUTENbHbIX LLYNOB CONPUKacarTcs C
TOKONPOBOAALLMMU HaCTAMU.

Oﬁpa'rme BHMaHue, 4To B Crny4ae Heo4HOBPEMEHHOIo BBOAA LLYNOB B
OTBEPCTUS 3aLLMTa OT [eTeil He MO3BONUT CONpUKacaTbCs C MPOBOASALLMMI
4acTAMU PO3ETKN.

E4: npounTaiite HanpshkeHue Ha aucnnee. iamepeHHoe HanpsikeHne
[omKHO cocTaBnsiTe 230B (+/-10%).

Ecnu cuntaHHoe 3Ha4eHre He BXoauT B 3TO A0NyCTUMOE OTKIOHeHWe,
[aHHas ceTb MOXET ObITb HEMCI'IPEEHOVI.

Ecnu 3Hauenme He otobpaxaetcs unu otobpaxaemoe 3HadeHe =0,

poBEPLTE HEMPEPLIBHOCT ANIEKTPUHECKO YCTaHOBKN=> 0bpaTuTech

K CLIEHapMI0 «HEMNPepbIBHOCTb ANEKTPUYECKON Lienky.

W 2: A xouy Tb

YTO 3MeKTP

A MNpumeyanus:
Tlepen MaMepeH1em HEnpepLIBHOCTI HEOBXOAVMO OTKITOMUTL
NUTaHIe LIEMNK, @ OCTATOMHbI 3apsif, XPaHSILUMICS B BbICOKOBOMBTHOM
KOHJEHCaTOpe, 0MKEH BbiTb NOMHOCTLIO Pa3PsikeH BO U3GexaHne
TOBPEXAEHNS YCTPONCTB.

0CTb Lienu, noTomy

y

RU

E3: MoakniounTe YepHbii nposoA k pasbemy COM
(0BLLmit As BCEX PEXUMOB), NOAKITHOMUTE

KpaCHBI MPOBO K Pasbemy t))).

E4: Buibepute thyHKUMIo curHana BIP ‘)) .

E5: B cnyyae ycTaHOBKY C NpeoXpaHnTensMmn 13BnekuTe
npeioXpaHTENb U3 COOTBETCTBYIOLLE Lienu. MomecTute
LLYNbI Ha KaXKZbIi METNMMYeckil npesen NpeaoxpaHUTens.
Ecnu 3ByuuT curan BIP - npenoxpanuTens 1cnpasHblit. Mpy oteyTcTBun
curHana BIP npegoxpaHuTens HencnpaseH. 3ameHuTe ero HoBbIM
npenoxpaHuTenem Toil xe chopMbl 1 HomuHana (250B 10A, 16A, ...).

B cnyuae ycTaHoBKi Ge3 npefioxpaHmTenelt onpeeniTe BbikiodaTens
COOTBETCTBYHOLLIEN LiEn. [TOMECTUTE HAKOHEHHUKIA METaNINYECKVIX LLYTOB
Ha BXOJHBIE 1 BLIXO/IHbIE BUHTBI (ha3bl OIHOBPEMEHHO.

Ecrm pasgactes SEyKOBOﬁ CurHan, ogHoBpeMeHHO NOMeCTUTE KOHLbI
METanNM4YeCKNX LLYMNOB Ha BXOOHbIE U BbIXOAHbIE BUHTbI Heﬁn'panm.
OTCcoeauHUTE NPOBOAA, HAXOMALLMECS NOZ HANPSPKEHNEM W HEVTPanb Ha
BbIXOle COOTBETCTBYIOLLIETO BbikItodaTens Lenu. MopcoeanHute ux nocne
TOrO, Kak u3viepeHue Gy/ieT BbinornHeHo. OTCYTCTBIE 3BYKOBOMO CUrHana
03HaYaeT, YTo BhIKIIOYATENb HEVICTIPaBEH. 3aMeHuTe ero.

E5: Ecnu npefioxpaHuTenb 1iv BbiKiiodaTerns paboqme, HEUCNPaBHOCTb

MoOrTia BO3HUKHYTb U3-3a YCTAHOBKW. I'Io»(anylh(:Ta, CBS)KUTECH C AEKTPUKOM,

4T0GbI MPOBEPUTL YCTAHOBKY.
SCutyauus 2: Mens 6bet
TOKOM, KOTAia i ApUKacatoch
K YCTPOACTBY
3NeKTPOBLITOBOIM TEXHUKM.

E1: OTKni04MTE COOTBETCTBYHOLLEE YCTPONCTEO.

E2: OTKni04MTE 3NeKTPUIECTBO C NOMOLLbH
OCHOBHOTO BbIKITKO4aTeNs/pacnpeaeniTenbHoro LnTKa.

Curyaums 1: Her
YCTPOWCTBO He paGoTaer).

E1: CHavana npoBepkTe HanpsikeHue B poseTke. OBpaTutecs K cLieHapuio 1

B aneK i poseTke

MPEOOCTEPEXEHMUE O BE30I'|ACHOCT W: NMpo3BoHKa uenu unu
MOXeT ITECA TONBKO C

OTKITOYEHHON ymauosxon.

«Vamepervie Hanpsikerusiy. B cryvae, koraa otobpakaemoe =0,
nepeiiguTe K wary E2.

E2: OTKn04mMTE 3neKTPUYECKuiA TOK C NOMOLLIbIO OCHOBHOTO BbIKIK4aTens/
pacnpenenuTenbHoNo LnTKa.

NPEAOCTEPEXEHMUE O BE3OMACHOCTW: Mpo3BoHKa Lenu unu
K p MOXeT Bb| TonbKo ¢
OTKIHOYEHHO YCTaHOBKON.

NOTICE_PT1000.indd 29-30

E3: MoakniounTe YepHblii NPOBOA K pasbemy
COM (06Luuit st BCEX PEXIMOB), NOAKIHOUNTE

KpacHbIil POBOA K pasbemy ))».

E3: Buibepute thyHkLMIo curHana BIP .)) .

E4: MomecTiTe OANH LLyN Ha KOHTaKT 3a3eMITEHIS PO3ETKM, B KOTOPYIO Bbino
NOAKITIOYEHO YCTPOICTBO. [OMECTUTE BTOPOW Ly Ha KOHTAKT 3a3eMIeHust
coceqHelt po3eTKu.

E5: OtcytcTaue curHana BIP osHavaer, uto,
o KpaliHei Mepe, oiHa U3 [1ByX PO3ETOK He
3a3emrieHa. 3atem CHUMUTE PO3ETKY, YTOObI
NPOBEPUTL MOAKIIOYEHHE K 3a3eMNsolLEMy
npoBoay.

3T0T TECT npoBepsieT TOMbKO LEeNoCTHOCTb
uenu 3asemneHuns mexay 2 poseTkamu. Takxe
TpebyeTcst AONONHUTENbHas NpoBepka
3asemnexus.

B cnyyae, ecnu onH KOHeL| 3a3eMnsioLLero
npoBoOAa (KenTo-3eneHblit) OTCOEANHEH,
NOAKMKYUTE ero CHoBa.

[Mpw oTCYTCTBIM 3a3eMNSIOLLEr0 NPOBOAA
PeKOMeHAYETCs €ro YCTaHoBUTL

(Ana 3asemneHuns).

Mpu Hanuuum curHana BIP yctaHoBka HeuncnpasHa.

Heobxoauma anarHocTuka ycTaHoBKI Unn
ycTpoiicTa.

WUcnonb3oBanue 3: 5 xouy npoBepuTL HanpsxxeHue 6atapeu unu
AKKyMynsTopa, NoToMy 4To MOM aBTOMO6UNb Gonblue He 3aBoamTcA,
Mnu urpywka mMoero pe6eHka He paGotaeT AOMKHLIM 06pasom.

E1: MoakiounTe YepHbIi NPOBOA K pasbemy
COM (o6Luwit Anst BCeX pexumoB),
NOAKIIOYNTE KpacHbIA NPoBOf K pagbemy V.

E2: YcraHosute nOBOpOTHbIM nepekntoyarens
B nonoxexne =— — 300B.

E3: MpunoxuTe LMkl MynsTUMETPa K KOHTaKTam
6arapeu unu akkymynsTopa. B cnyyae otpuuarensHoro
3HaYEHWst NOMEHSITE MECTaMU NOMOXKEHME LLYMOB.

E4: [ins Toro, 4to6bl cAenatb uamepeHue Gonee ToUHbIM, NepemeLLaiTe
nepekntoyaTerb Ha 3HaYEHs HIXKeE, HO He OMyCKasCh HIXKE U3MEPSEMOro
3HAYEHMs.

Mpumep 1: A MPOBEPSIO HANPSHKEHNE 6atapen 9B (6LR61),
COOTBETCTBYIOWMIA Npesien u3vMepeHus coctaenset 20B. = ——
Mpumep 2: A nposepsito HanpsixeHune akkymynsaTopa asTomobuns 12B,
COOTBETCTBYIOLLMIA Npeaen u3meperusi coctasnset 20B.
Mpumep 3: A npoBepsito HanpskeHne akkyMynsTopa rasoHokocunku 36B,
COOTBETCTBYIOLLMIA NpeAen u3meperus coctasnset 200B. =——=

E5: CpaBere WU3MepeHHOe HanpshkeHWe CO 3Ha4YEeHUAMI HUXe, YTOGbI
onpegennTb COCTOsAAHNE GaTapew W“nu akkymynsTopa:

Barapes MoaxoauT ans MNoaxoauT ans
paspsikeHa ycTpomcTBa floboro TMNa
cpepHen ycTponcts
MOLYHOCTH
Barapes 9B 7,2B 1 Huxe 7,2B no 8B 8B u Bblwe
Barapes 1,58 0,9B 1t Hinke 0,98 a0 1,18 1,1B v Bbie
Batapes 3B 2B 1 Hxe 2B no 2,6B 2,6B u Bbiwe
Barapesn 4,5B 2,7B v Hwxe 2,7B po 3,6B 3,6B v Bblwe

RU

ABTOMOBUALHBI aKkyMyNATOp (NpUMep akkymynsatopa Ha 128

W3amepeHnus:

- 11B 1 Huxe: npobriema ¢ akkymynsiTopoM. 3ameHuTe ero.

- Mexay 11B 1 12B: akkymynstop paspsbkeH. 3apsiaute ero ¢ NoMoLLbo
3apsigHoro yctpoicTBa 12V Ans aBToMOGMIbHOTO akkymynsitopa.

- Mexay 12B 1 12,6B: akkymynsiTop HaxoauTcs B XopoLuem paboyem
COCTOSHUN.

- Boiwe 14B: npo6nema perynupoBku 3apsiaa. Pene-perynstop, KoTopbiin
[NOMKEH OrPaHNYMBATL HaMpPsHKEHe 3apsifia, MOXET ObITb HeucnpaseH.

MPUMEYAHWE: faHHble SBNSIOTCS Cyry60 OpUeHTUPOBOYHbBIMM,
0BpaTUTeCh K 3HAYEHUSIM U3rOTOBUTENS NPOAYKTa.

MynsTMeTp Takke AaeT BOIMOXHOCTb:
1/ U3meputhb conpoTtuenenue (cm. Cxema 2)

h:--- Jj a
Cxema 2

KpacHbIl

YepHbiIl

1) YcTaHoBWTE NepekmioyaTenb PeXvMOB B MONOXeHne «Q».

2) BcTaBbTe YepHblit M3MepuTenbHbIi NpoBoA B pasbem COM 1 kpacHblit
M3MepuTenbHbIN NPOBOA B pasbeM «VOmA».

Batem noakniounte n3MmepuTenbHble NpoBoAa napannenbHo K
“3mepsieMomy COnpoTUBIEHUIO.

A Mpumeyanus:
+ Ecnu nameputenbHas Lienb pasoMKHyTa U npesbilLaeT
YCTaHOBMEHHbIV NPpesien u3MepeHus, Ha aucnee GyaeT otobpaxatbes
cumeon «OL».
+ Mpu M3MEPEHNN HUKOTO CONPOTUBIEHNS U3MEPUTENBHBIE LLYMbI
MOTYT BHECTM oLLNGKY BenuumHoit 0,10M~0,20M. [ins NoBbILLEHUS
TOYHOCTY M3MEPEHHI 3HAYEHNE, N3MEPEHHOE MyTeM 3aMblKaHus
M3MEpUTENbHBIX LLYTOB HAKOPOTKO HEOBXOAMMO BbIHECTb 13
M3MEPEHHOTO 3HaYEHNS.
« [pu n3mepeHn conpoTneneHmns Gonblue 1Mom, MynbTUMETPY MOXeT
noTpeBoBaTLCS HECKONBKO CEKYH/ ANA MONyueHMs CTabunbHoro
3HaueHms. OTO HOpMarbHOE SBNEHIe NPY U3MEPeHI GomnbLINX
conpoTuBreHwit. YTobbl nonyunTs cTabunbHble AaHHbIE BbicTpee,
PeKOMEHAYeTCs MCMOmNb30BaTh KOPOTKUI 3MEPUTENbHBIA LN ANs
M3MEPEHMS BbICOKIX COMPOTUBIEHNIA.
+ Bo n3BexaHie NopaxeHs SMeKTPUHECKUM TOKOM He U3MepsiiiTe
MOCTOSIHHOE HanpsbkeHue Bbille 60B un nepeMeHHoe HanpsikeHre
Bbilue 30B.

2/ W3mepeHue nocTosHHOrO Toka (cM. Cxema 3)

1) YctaHoBute nepekntovartent pexMmoB B NONOXKEHWE NOCTOAHHOTO
Toka (CC).

2) BcTaBbTe YepHblit 3MepuTenbHbIi NpoBoA B pasbem COM 1 kpacHblit
W3MepuTenbHbIN NPOBOA B pasbeM «VOmA».

3aTem noaKIiounTe M3MEpUTENbHbIE NPOBOAA NOCIEA0BATENBHO B
vccrnezyemyio Lienb.
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Cxema 3 KkpacHbIUi il yepHbIU

A Mpumeyanums:
« Mepen HacTpolikoi MynbTUMETPa, NoXanyiicTa, NpoBepsTe
u3aenve: NofcoeanHUTE BXOAHBIE LyMbl B pasbembl COM 1 Ohm
npuBopa, yCTaHoBKTE NOBOPOTHBIN NepekioyaTers B NonoxeHue
Ohm, coenyHuTE KOHLbI LLYNOB ApYr ¢ Apyrom. amepeHHoe
3Ha4eHme JOIKHO BbiTb Hvke 0,5 Om. B cnyyae, ecnin 3HaueHne
BbiLLe 0,5 OM, MaTepuan HeucrpaBeH, MpekpaTuTe U3MepeHIe
3aMEHWTE N3MEPUTENbHBIE LY.

+ ECrivi Nopsiaok BENUUMHbI M3MEPSIEMOTO TOKa HE U3BECTEH,
pekomMeHayeTcs BblbpaTh camblii Bbicokvi npeaen uamepenust (10A)
1 MOACOeAMHUTBL KpacHbI NpoBof B rHeano 10A, a 3atem
TOCTENEHHO YMEHBLUUTL €10.

+ Ecnv npesjoxpaHuTenb MynkTUMETpa NOBPEXAEH 13-3a Neperpyski,
noMb30BaTENb [JOTKEH 3aMEHUTb €r0 NpefoXpaHiUTENeM TOTo e Tuna
- Pasbem 10A: npegoxpanutens 10A/300B & 5 x 20Mm
- Pasbem VOMA: npepoxpanutens 0,2A/ 300V & 5 x 20mm

*Mpn K y , He ute
namepu Hble np p HO K yemoi Lienu.
B npotuBHOM criyyae cy y b

npuGopa v TpaBMbl.
« Brrtounte nutanue, 4tobsl caenatk amepeHne. Ecnv namepsembiii
TOK MMmeeT npenen B 10A, BpeMs M3mepeHust oMmkHO ObiTb MeHee 10
CeKyH[l, a Bpemsi OXMAaHIs Nepeq CreayloLLnM U3MepeHeM AoMKHO
6bITb He MeHee 15 MUHYT.

3/ NpoBepka Anoaos (cM. Cxema 2)

1) YcTaHOBHTE NepeKsiioarTerb PeXIMOB B MONOKeHHe «Ppby.

2) BcraBbTe YepHblil uamMepuTenbHbii npoBof B pasbem COM 1 kpacHbIin
W3MepUTENbHbIV NPOBOA B padbeM «VOmA».

3aTeM noaKIio4mUTe M3MepUTENbHbIE NPOBOAA NapanmenbHo K
M3MepseMoMy A1oAY.

3) Ecnv uenb ¢ o6cneayembiM AMOA0OM PasoMKHYTa U1 ANOL, MOAKIIOHEH
B8 06paTHOM HanpaBsneHny, Ha aucnnee otobpasntcs cumeon «OLy».
Ha KpemMH/eBOM p-n nepexofie CpeaHee 3HaueHne CoCTaBnseT
npubnuautensHo 500 ~ 800MB (gonyctumbie npesens 0,5~0,8B).
A Mpumeyanus:
TMepen M3amepeHrem p-n nepexofa HEOBXOAMMO OTKIKUUTb UCTOHIK
NUTaHNS LieM, @ OCTATONHBIN 3apSifl, XPaHSILLMICA B BbICOKOBOMETHOM
KOHJEHCATOpE, JOMKEH BbiTb MOMHOCTBIO PA3PSHKEH.

4] BeCKOHTaKTHOE OGHapYXeHNe HanpsXeHNs
(cbyHkumsa NCV)

1) YcraHoBuTe nepekniodatens pexumMoB B nonoxerne «NCV».

2) Paamectute npubop B6nu3n obcneayemoro obbekta. Cumson «-»
YKa3blBaeT Ha HaNpAXXeHHOCTb ANEKTPUHECKOro Nnossa nepemMeHHoro
Toka. Yem Bonblue «-» 1 YeM Bbllle YacToTa CurHana, Tem Bbllle
HanpsXXeHHOCTb 3M1eKTPUYECKOro nons.

3) Mp1Mep U3MepeHIst HAaNPSHKEHHOCTY SMEKTPUYECKOTO MONS.
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+ Koraa HanpsbkeHHOCTb 3NeKTpuyeckoro nons coctaensiet 0 ~ 50MB, Ha
XK-gucnnee otobpasutcs «EF»,

+ Korga HanpsikeHHOCTb anekTpuyeckoro nons coctasnsier 50 ~ 100mB,
Ha XKK-gucnnee otobpasutes «-»,

+ Koraga HanpsbkeHHOCTb anekTpuyeckoro nons coctaensier 100 ~ 150mB,
Ha XKK-gucnnee otobpasutes «- -»,

+ Koraa HanpshkeHHOCTb 3nekTpuyeckoro nons coctaenser 150 ~ 200mB,
Ha XK-gucnnee otobpasutes «- - -»,

+ Korga HanpseHHOCTb anekTpiuyeckoro nons npessiwaet 200mB, Ha
KK-ancnnee otobpasntes «- - - -».

Apyrue dyHkuun

« [pu OTCYTCTBUM aKTMBHOCTM B TeYeHre 15 MUHYT npubop
aBTOMATUYECKV MEPEXOANT B PEXIM OXUAAHNS ANs 3KOHOMUN SHEPTUM.
Haxatue nto6oit KHoMku Unu NoBOpOT NepekroyaTens BbIBOAUT npubop
U3 pexuma OXWAaHWS, 1 Pa3aacTcs 3ByKOBOW cUrHan ofuH pas. Ytobbl
OTKIIOYNTb ChYHKLIMIO AaBTOMATUHECKOTO PEXUMa OXMAAHNS, YCTaHOBUTE
nepekrioyatens B nonoxenne «OFF», a 3atem BkntoumnTe npubop,
0HOBpPEMEeHHO HaxaB kHomnky «HOLD».

. I'Ipm HaxaTum no6oit KHONKY Unn noBOpOTE NepekniyaTensa pasgaercsa
GByKOBOVI curHan.

« MpeaynpexaaloLLmit cUrHan Bo BpeMmsi U3MepeHuit

1) Koraa BxogHoe HanpsxeHue Bbilwe 300B (nepemMeHHBbIN U NOCTOSHHbI
TOK), 3ByKOBOIA curHan ByaeT pasnaBaTbCst HenpepbIBHO, Yka3biBas Ha To,
YTO HanpshkeHne NpubnikaeTcs Kk NpefenbHOMY 3Ha4eHMo AnanasoHa.

2) Koraa BxoaHoe HanpshkeHue Bbie 10A (nepeMeHHBbI 1 NOCTOSHHbIA
TOK), 3BYKOBOIA cUrHan ByaeT pasnaBaTbCsl HEMPepLIBHO, YKasbiBast Ha To,
4TO TOK NPUBTKAETCS K NPpeenbHOMY 3HaYeHMIo AanasoHa.

* Huskoe Hanpsbxenme: Korna HanpsokeHue akkymynstopa Hixe 2,58,
Kaxable 3 cekyHabl Ha aucnnee 6yaet otobpaxaTbcs CUMBOM

C MUaloLLIMM MHAMKATOPOM B TeYeHMe 3 CeKYH, ykabiBas Ha T, 4TO
barapesi paspsikeHa.

Koraa HanpsikeHue akkymynatopa Huwke 2,2 B, Ha aucnnee 6yget
0TOBPaXaTLCS TOMBKO CUMBON

6. O6cnyXMBaHWe, O4UCTKa

PerynapHo ouuwaliTe Kopnyc ¢ MOMOLLLIO CyXoi TkaHu. He ncnonbayitte
MOIOLLVe CPefCTBa, CoaepXalliie pacTBOpUTENM.

7. OxpaHa oKpy>KatoLLen cpeabl

3T0T NPOAYKT COAEPXMT CMBON CBOPa U pacrpeaerneHms
OTXO/10B 3MEKTPUHECKOTO 11 3MEKTPOHHOTO 060pyAoBaHNS
(Ovpextuea WEEE). 310 03HauaeT, 4To aHHbIA NPoayKT
[I0MKeH BbiTb nepepaboTaH i pasobpaH B COOTBETCTBIN C
esponeiickoi [iupektusoit 2012/19/EC, ¢ Lenbio MUHUMU3aLMM
BO3EVCTBIS Ha OKyXatoLLlyto cpefy. Monb3oBaTens MoXeT
BbIGpaTh OTAATH U3enie KOMNETEHTHOI OpraHM3aL Mo
yTunmM3aumm / nepepaGoTke OTXOA0B Nk ANCTPUGHIOTOPY,
KOTOPb IV NPOAAMN HOBOE BIEKTPUHECKOE UM BIEKTPOHHOE
obGopynoBaHve.

, YCTPOVCTBO HE MOXET paboTaTb.

1. EckepTy Genrinepi
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2. XXannb! kayinci3gik epexenepi

1. Erep ne kypbinfbl Gy3binFaH Gonca, Hemece OHbIH TecTiney chimaapb!
ByniHce, Hemece [ypbIC XYMbIC Xacamalt TypraHbiH BailkacaHbl3 KypbinfbiHb!
napanan6aHpl3. OkLwaynarbill kabaTTapra apHaiibl Hasap ayaapbiHbi3.

2. Erep pe Tectiney cbiMbl akaynaHca, oHbl MiHAETTI Typae Aan ocbliHaan

TUNTI 6TKI3rLLNEH HeMece yKcac anekTprik cunaTramanapsl 6ap coiMMeH
aybICTbIPY KaXKeT.

3. Oniuey XyMbICTapb! Ke3iHae allblK ChIMAAPFa, XarfFarbiluTapra,
KOnAaHbINMaThIH KIpic kepnepiHe HeMece enLUEHETIH Ti3bekke TUMEHi3.

4. TypaKkTbl TOKTbIH 60 B, aliHbiMank! TokTbiH 30 B kepHeynepi entuey
Ke3iHze SNeKTp TOfbl ypybiHaH aynak 6ony YLUiH erLerill ChIMHbIH KOpFaHbIC
caycafblHaH achln TyCMeHj3.

5. Erep fie enLueHeTiH kepHey AvanasoHbl Genricia Gorica, Makcumanb!
[AManasoH/bl TaHAaN, XaHe COflaH COH OHbI GipKarbINTbI TYCipyre KeHec
Bepineni.

6. KypbinFbIHbIH KOPMYChIHAA KBPCETINreH HOMMHAN/LI AUaNa30oHHaH KoFaph
TOKTbI HEMeCe KepHey/i elLKaLLaHfa entemMeH3.

7. ©niLem vanasoHbIH TaHaay TyTKaLACkIH KONAaHy anablHaa, Metans
CYHHIH YLUITAPbIH BNLUEHETIH TI30EKTEH arbiTbiNnyblHa CEHIMA GOMbIHbI3.
Byabinyab! GonablpMac YL eniuey yakbiTbiHaa CenektTopabl Gypamanpia.

8. K\lprJ'IFbIHbI Temneparypachl XXofapbl, binfanablibifbl Xofapbl, T€3
aHaTblH HEMECe XapblrFbILL 3aTTapbl 6ap HeMece Xorapbl MarHuT epici 6ap
xeprepaie KonaaH6aHbI3 XeHe cakTamaHbl3.

9. KypblriFblHbIH BY3blnyblH HeMece xapakaTTaHyabl 60rabIpMac yiliH
KyPbIMFbIHBIH iLLKi Ti3BeriH e3repTneHis.

10. Okparaa «batapesiHbIH TeMeH 3apsiibl» Genrici [_mll naiaa
GonraHpa 6atapesinapzp! aHa barapesinapra Te3 apaja aybICTbIpy KQKET.

11. KoprafbIWThbl aybICTbIPY:

a) yHKUMA TYTKACkIH “eLLipy” kannbiHa KOChIHbI3 XaHe enLueril
CbIMAapbIH KIpiC KeMMaziaH LbiFapblHbI3.

6) AKkyMynsiTOp kaknarbiMeH GekiTineTiH exiHLLi GypaHaaHb!
ancipetetiH GypaybILTbl KonaaHy yLwiH NG KopraFbILLbIH aybICTbIDY
LU apTKbI KaKNaFbIH aLLbIHbI3.

Koprafbl cunatramack!

F1 Koprarbiwwbl 0.2A/300B @ 5 x 20Mm

F2 Koprarbitwel 10A/300B @ 5 x 20mm
12. A KopraHbic kaknarbiH opHaTnactaH CAT IIl aitHanaceiHaa
napananGaHbi3. KopraHbIC kaknarbl allblk 30HATbIH METasbIH < 4 MM-re
asanTagpl. Byn Keicka TyiiblKTany acepiHeH 6onatbliH AyFanblk )apkbinabiH
MYMKIHAITH a3aiTagpl.

3. Kayincizpik 6oibIHLWa apHaiibl HycKaynbIKTap

OnexTp Tofbl ypyAbl GonabipMac yLiH, TecTiney cbiMaapbIH Gatapest GeririH
atunactaH GypbiH afbiTbiHbI3.

JKorapbl
KepHeyni eckepTy
o

XKepre TyiibIKTay

KepamukansIk wam
Kepamukanbik wam

OneKTp Tofbl ypyAbl GoNAbIPMAC YLLK, CaKTaHALIPFLILLTEI anMacTbIpy Genirit
alunactaH GypbIH TeCTiney ChIMAapbIH afbITbIHbI3.

Backapy Temnepartypacsl: 0~40°C (32°F~104°F)

Cakray Temneparypacsl: -10~ 50°C (14°F ~122°F)

CanbicTbipmaribl anfanapinbifbl: 0°C~ 30°C <75% CA, 30°C~40°C <50% CA
Xymbicka fereH KapbiM-KaTbiHack!: 0 ~ 2000 M

4. Kypbinfbl cunatramanapbl

o CyMbIKKpUCTanbl 3kpaH.

@ «HOLD / SEL»: GaTblpMacbIH *aablHAa AepeKTep/i CakTay PexuMiH Kocy
Hemece LublFy YLLiH BacbiHbI3. Yainiccianik/anon Tekcepy kesiHae yainiccianik/
[AVOf] TeKCepy LKITIH e3repTy YLLH ockl GaTbipMaHsl 6ackiHbI3. Byn xafaaiina
ockl GaTbipma kazblHa iepeKTep/i cakTay PEXUMIH KOCy HEMECE LUbiFy
yHKUMACH! YLLIH KOnAaHbINManabl.

[vicrineiziH KeMecki kapbifblH KOCY HeMece COHAIpY YLLIH OCbl
6aTblpMaHbl GachiHbI3.

© oy cenextops.
o 10A Kipic yALLbIFbI.
o COM ysiLubifbl.
o Kipic ysiLubifbl 6acka dmavkarnslk Lwamanap YLUiH.
Ynrici PT1000
TypaKTb! TOK KepHeyi (B) 3008
Aybicnians! ToK kepHeyi (B) 3008
TypakTl ToK kywi (A) 10A
Keneprici (Q) 200MQ
NCV (Baiinansiccsis kepHey) v
MaKcHManzb! kepcety 1999
ABTOMaTTHI Bly v
APTKb! KapbIKTbIH ABTOMATTb! BULYi v
[IMOATI ChiHak v
Yagikcia AbIBbIC CHTHarb! v
Kynay ciarbi 2u
Onuweyiu TeTikTi ycTarbiL v
Kayincianik gerredi IIl kaTeropysinbl 3008
Tamaay ayKeimbl Konwen
Barapes Typi AAA15B RO3PX 2 naa

5. KonaaHbiny
EH TaparnfaH KongaHbinynap:
Konpany 1: MeH anekTpnik KoHAbIPFblAarbl KepHey/i Tekceprim keneqi,
cebebi MeHiH aneKTpAik KypbirFbIM AYPbIC XYMbIC Xacamaii Typ.
MeicanFa: MeHiH NoMNILLKEMHIH xapamabinblk Mep3iMi eTe Kbicka CUSIKTbI;
MeHiH MUKPOTONKbIHABI NELLiM TOMbIK KyaTka )yMbIC acamaiiabl.

E1: kapa cbimabl COM ysilubifbiHa (Gapriblk TecTineyre opTak), Kbi3bin ChiMabl
V ysillibIfbIHA OPHATBIHBI3.
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